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SLOVENSKÁ INŠPEKCIA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIÁ
Inšpektorát životného prostredia Bratislava

Odbor integrovaného povoľovania a kontroly
Jeséniova 17, 831 01 Bratislava

Číslo: 6309/37/2020-18290/2020

SPRÁVA O ENVIRONMENTÁLNEJ KONTROLE

Č. 2/2020/P

Environmentálnu kontrolu (d‘alej len „kontrola“) vykonala Slovenská inšpekcia
životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Bratislava, Odbor integrovaného
povoľovania a kontroly (ďalej len‘,SIŽP), ako pdslušný odborný kontrolný orgán — orgán
štátneho dozoru podľa 9 ods. I písm. a) a 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe
starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnenf niektorýeh zákonov v znení
neskorších predpisov apodľa * -32 ods. lpísm. d) zákona č. 39/2013 Z. z. o integrovanej
prevencii a kontroLe znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých
zákonov (ďalej len ..zákon“).Počas kontroly pd vypracovaní správy o kontrole sa postupovalo
podľa zákona a pdmerane v súčinnosti so zákonom Č. 10/1996 Z. z. o kontrole v štátnej
správe v zneni neskorších predpisov (ďalej len .‚zákon o kontrole“).

A. Kontrola
Typ kontroly: * 34 ods. 9 zákona - Mimoriadna
Podnet: Nie
Výsledok: 35 ods. 2 písm. b) zákona - Pokuta

35 Ods. 2 písm. a) zákona - Opatrcnia na nápravu
Odstúpené: Nic

B. Or2án štátneho dozoru
Inšpektor: Ing. Ivana Záleská Číslo preukazu: 565
Telefón: 02 582 82 412
Elektronická adresa: ivana.zaleskasizp.sk
Inšpektor: Ing. Csaba Hegedus Číslo preukazu: 574
Telefón: 02 582 82 428
Elektronická adresa: csaba.hegedus@sizp.sk
lnšpektor: Ing. Michal Fiata Číslo preukazu: 531
Telefón: 02 582 82 425
Elektronická adresa: michal.fialasizp.sk
Inšpektor: Ing. Miroslav Vlček Číslo preukazu: 209
Telefón: 02 582 82491
Elektronická adresa: miroslav.vlceksizp.sk
Inšpektor: Mgr. Samuel Kmefo Číslo preukazu: 663
Telefón: 02 582 82 434
Elektronická adresa: samuel.kmeto®sizp.sk
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Inšpektor: Ing. Bohumil Síleš Číslo preukazu: 559
Telefón: 02 582 82 413
Elektronická adresa: bohumil.siles@sizp.sk

BJ.Prizvaná osoba
Organizácia: -

Adresa: -

Zástupca: - Funkcia:
Telefón: -

Elektronická adresa: -

C. Prevádzkovatcľ
Názov podľa OR: CRH (Slovensko) a.s.
Adresa sídla: Rohožník 906 38
lČO; 00214973
Kontrola oznámená: 6.5.2020 Spósob: Telefonicky
Zástupca: Mgr. Dean Sobolič Funkcía: environůintálny koordinátor,

sp[nomocnená osoba

Telefón: 03477 65 623
Elektronická adresa: dcan.sobolicsk.crh.com
D. Prevádzka
Názov podľa IP: CR?! (Slovensko). a.s. závod Rohožník
Adresa prevádzky: Rohožník 906 38
Vaňabilný symbol: 370840106
Integrované povolenie: 4467-8908/37/200/Ver/370840l06
Vydané: 24.9.2008
Právoplatné: 15-l 2.2008
Projektovaná kapacita: 4500 ton slinkuldeň
Kategóňa: I

3.1 - a) Výroba cementového slinku v rotačnýcř peciach s výrobnou kapacitou väčšou ako 500
za deň alebo mých peciach s výrobnou kapaciiou väčšou ako 50 t za deň.

E. Časová os
Posledná kontrola: 5.2.2020—3.7.2020
Kontrolované obdobie: 11.1.2017-29.6.2020
Začatie kontroly: 13.5.2020
Prvé míesne zisCovanie: 13.5.2020
Druhé miestne zisťovanie: 9.6.2020
Vypracovanie správy: 30.6.2020
Doručenie správy: Deň prevzatia doporučenej zásielky s doručenou aíebo má forma

prevzatia

F. Vykonané úkony
Fotodokumentácia: Áno
Videodokumentácia: Nic
Odňatie prvopisov: Nic
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Odobraté vzorky: Nic
Meranie emisií: Nic
mé: -

G. Zamcranic kontroly — opis
Kontrola bola zameraná na preverenie súladu podmienky oblasti odpadov a ovzdušia uvedených

v integrovanom povoleni Č. 4467-8908/37/200SNer/370840106zo dňa 24.9.2008 v znení

neskorších zmien nakoľko. Kontrolované podmienky v oblasti odpadov boli zamerané na

preberanie a zhodnocovanie v zadadcní len povolených druhov odpadov (kontrola evidencie a
fyzická kontrola skladovacích priestorov). Kontrolované podmienky v oblasti ovzdušia boli
zamerané na vybrané technicko-prevádzkové podmienky spoluspal‘ovania odpadov, na
podmienky prevádzky automatizovaného meracieho systému (AMS), dodržiavanie určených
emisných limitov a podmienok skladovania surovín a medziproduktov.

H. Stav prevádžkv v čase miestneho zisťovania — opis
V Čase kontroly bob cementáreň v prcvádzke.

I. Použité podklady

1. Vybrané položky z prevádzkovej evidencie zdroja znečisťovania ovzdušia za rok2O2O.
2. Integrované povolenie.
3. STPP a TOO podfa integrovaného povolcnia v platnom zneni.
4. Prevádzkový poriadok podfa integrovaného povolenia v platnom znení.

5. Ohlásenie o vzniku odpadu a nakladani sním za rok 0l9 (póvodca)

6. Ohlásenie o vzniku odpadu a nakladani s ním za rok kol 9 (zhodnocovanie)

7. Evidenčný list odpadov (ďalej len ELO“).

8. Evidencia ňltračného koláČa. slinku BC a sadry za rok 2020.

9. Súhlas OÚ Malacky, odbor starostlivosti o životné prostredie na zhromažďovanie
nebezpečných odpadov u póvodcu odpadov CRH (Slvensko) a.s., 906 38 Rohožník č.
OU-MA-OSZP-2016/007864-KUJ zo dňa 13.10.2016. I

10. Rozhodnutie Č. Č. OU-MA-OSZP-2018/003892 zo dňa 23.2.2018 ktorým sa mení
rozhodnutie Č. OU-MA-OSZP-2016/007864-KUJ zo dňa 13.10.2016.

11. fotodokumentácia z prvého miestneho zisťovania zo dňa 13.5.2020.

12. Rozhodnutie MŽP SR Č. 0003/BaAJTRO/A/16-3.3 zo dňa 22.3.2016 o autodzácii pre

Činnosf tretie osoby pre autobatéde a akumulátory.

13. Rozhodnutie MŽP SR Č. 3307/2012-3.3 zo dňa 16.2.2012 o autorizácii pre MACH

TRADE do 22.3.2022

14. Rozhodnutie Okresného úradu Tmava OU-TT-OSZP1-2015/010936/FO zo dňa
27.4.20 15 ktorým sa predlžuje súhlas OU-TT-OSZP1-2014/00890/Fo zo dňa 6.3.20 14 do

6.7.2018.
15. Rozhodnutie Okresného úradu Galanta OU-GA-OSZP-2015/003229/OH zo dňa

31.3.2015 ktorým sa predlžuje súhlas na nakladanie s nebezpečnými odpadmi pre MACH

TRADE s.r.o.
16. Rozhodnutie Okresného úradu Galanta OU-GA-OSZP-2015/00335 1/OH zo dňa
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31.3.2015 ktorým sa predlžuje súhlas na nakladanie s nebezpečnými odpadmi pre MACH

TRADE s.r.o.
17. Rozhodnutie Okresného úradu Galanta OU-GA-OSZP-20 15/003352/OH zo dňa

31.3.2015 ktorým sa predlžuje súhlas na nakladanie s nebezpečnými odpadmi pre MACH

TRADE s.r.o.
18. Rozhodnutie Okresného úradu Galanta OU-GA-OSZP-20 18/005087/OH zo dňa

18.4.2018 ktorým sa predlžuje súhlas na prepravu nebezpečných odpadov pre MACH

TRADE s.r.o. do 6.7.2021.
19. Rozhodnutie Okresného úradu Galanta OU-GA-OSZP-2018/005088/OH zo dňa

18.4.2018 ktorým sa predlžuje súhlas na prepravu nebezpečných odpadov pre MACH

TRADE s.r.o. do 6.7.202 1.
20. Rozhodnutie Okresného úradu Tmava OU-TT-OSZP 1-2018/010020/Fo zo dňa

23.4.2018 ktorým sa predlžuje súhlas OU-TT-OSZPI-2014/00890/Fo Zo dňa 6.3.2014 do

6.7.2021.
21. Rozhodnutie Okresného úradu Malacky OU-MA-OSZP-2019/005820 zo dňa

26.3.2019 ktorým sa udeľuje súhlas nakladie s nebezpečnÝmi odpadmi vrátane kit

prepravy Termotechna a.s. Bratislava.
22. Rozhodnutie Okresného úradu Bratislava OU-MA-OSZP2-2017/020387/II!POD zo

dňa 10.4.20 17 ktorým sa udeľuje súhlas na prepravu nebezpečných odpadov pre Umweít

s.r.o. Banská Bystrica zastupujúcej spoločnosf Zeppelin Sk s.r.o. Banská Bystrica.

23. Rozhodnutie Okresného úradu Bratislava OU-MA-OSZP3-2016/076176/LEG/III zo

dňa 9.12..2016 ktorým sa udeľuje súhlas na prepravu nebezpečných odpadov pre

Zeppelin Sk s.r.o. BanskáBystdca v rámci obvodu Bratislava.

24. Prevádzková kniha AN1IS PC2 a Príručka AMS-E PC2.

25. Oprávnená inšpekcia zhody automatizovaného meracieho systému, č. správy:

03/251/2017
26. Rozhodnutie o udeleni autorizácie Č. 32/A2 — 6.3 zo dňa 08.11.2002 pre Holcim

(Slovensko) a.s. I
27. Rozhodnutie o pred!žení platnosti autorizácie pod Č.J. 7221/2018-1.8 zo dňa

09.07.2018.
28. Rozhodnutie Č. OU-BA-OSZP2-2018/10088/JAS zo dňa 10.12.2018.

29. Technologický reglement DPP-11.2-C1-23 Energetické a materiálové zhodnocovanie

odpadov a DPP-l 1.2-C 1-24 Vzorkovanie AF Sc ARM.
30. Prevádzkový dennik 202051 SAFRzhodnocovaiiiepreMad.xlsx.
3!. Obchodné a dodávatefské zmluvy týkajúce sa nakladania s odpadmi: Zmluva o dielo

uzatvorenú medzi Holcim (Slovensko) a.s. a A.S.A. SLOVENSKO spol. s r.o. na „odvoz

a Likvidáciu odpadu“ zo dňa 14.7.2014 a dodatok Č. k zmluve 515210016.
32. DPP-11.5-C0-03_Skúšky v laboratóňu paliv (pracovný postup).
33. Analýzy palív za obdobie január 2019 až máj 2020.
34. Prevádzková skládka plastov, súhmná technická správa, Cemdesign 8/2006.
35. Prevádzková evidencia k spoluspaľovaniu odpadov za 3 1.1.2020, 28.4.2020 a 30.4.2020.
36. SAP denník pre poruchy za dni 22.6.2020 a 29.6.2020.
37. Zápis SAP koprave flltra VR2-GFI.
38. zápis SAP k oprave filtra V12-GFI.
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39. SAP notifikácia k poruche drapáka.
40. Výpočet zádržnej doby spalin RP PC 26.5.2020.
J. Kontrolné zistenia
1. Casť II. Podmienky povolenia, písm. A. Podmienky povolenia, Podmienky pre
suroviny, médiá, cnergie, výrobky, bod. č. 13
13. Prevádzkovateľ je v prevádzke oprávnený nakladat‘ s druhmi nebezpečných odpadov
uvedenými v Prevádzkovom poriadku zariadenia na zhodnocovanie odpadov č. ENV-1 1.7-
C1-Ol zo dňa 1.7.2018. Platnosť súhlasu sa určuje do 15.05.2023. Celkové množstvo
spoluspaľovaného odpadu kategórie N na linke RP PC 2 bude maximálne 50 000 t.t a na
linke RP BC maximálne 8400 t.ť‘.
Zistený stav Dodržaná
Opis Áno
Prevádzkovateľ pri kontrole predložil Evidenčný list odpadu (ďalej len „ELO“) za
kontrolované obdobie ód 01.01.2019 do 13.05.2020 a Ohlásenie o vzniku odpadu a nakladaní
‚ním za rok 2019.
Prevádzkovater vkontrolovanom období od 01.01.2019 do 13.05.2020, nakladal
s nebezpečnými odpadmi kat č. 05 01 03. 13 02 05, 13 02 08, 19 02 05 a 19 02 07.

Prevádzkovateľ zhodnotil nebezpečný odpad v pdebehu roka 2019 na linke RP BC
v celkovom množstve 2014,36 t, a v období od 01.01.2020 do 13.05.2020 v celkovom
množstve 495,08 t.

Prevádzkovatef zhodnotil nebezpečný odpad v priebehu roka 2019 na linke RP PC 2
v celkovom množstve 325,22 t. a v období od 01.01.2020 do 13.05.2020 v celkovom
množstve 46 1,84 t.

Prevádzkovatef na linke RP BC zhodnotil nebezpečné odpady s kat. č: 13 02 05 — N —

nechlórované minerálne motorové, prev4dové a mazacie oleje. Podl‘a ELO za rok 2019
prevádzkovateF prijal do zariadenia ce1koé množstvo 119,62 t predmetného druhu odpadu.
Prevádzkovateľ zhodnotil odpad pod kódtom nakladania R1 na linke RP BC v celkovom
množstve 119,62 t. Odpad dodal subjekt Fischer Entsorgungs - und Transport GmbH,
Industdezone Burgerfeld 7, AT- 3 150 Wilhelmsburg, Austria. Podľa ELO za obdobie od
01.01.2020 do 13.05.2020 prevádzkovpteľ nenakladal s predmetným druhom odpadu.
PrevádzkovateF pri kontrole predložil Oljlásenie o vzniku odpadu a nakladaní s ním za rok
2019. ako zariadenie na zhodnocovanie bdpadov, podľa ktorého prevádzkovateľ v rotačnej
peci „RP BC“ zhodnotil 119,62 t predmetného druhu odpadu.

13 02 08 — N — mé motorové, prevodové a mazacie oleje. Podfa ELO za rok 2019
kontrolovaný subjekt prijal do zariadenia celkové množstvo I 894,74 t tohto druhu odpadu.
Dodávateľom bola spoločnosť ECOREC SLOVENSKO s.r.o.. Glejovka 15, 902 03 Pezinok.
Kontrolovaný subjekt 2hodnotil odpad pod kódom nakladania R1 na linke RP BC v celkovom
množstve I 894,74 t. PodI‘a ELO za obdobie od 01.01.2020 do 13.05.2020 kontrolovaný
subjekt prijal do zariadenia celkové množstvo 495,08 t tohto druhu odpadu. Dodávateľom
bola spoločnosť ECOREC SLOVENSKO s.r.o., Glejovka 15, 902 03 Pezinok. Kontrolovaný
subjekt zhodnotil odpad pod kódom nakladania R1 na linke RP BC v celkovom množstve
495,08 t. Kontrolovaný subjekt pri kontrole predložil Ohlásenie o vzniku odpadu a nakladaní
s ním za rok 2019, ako zariadenie na zhodnocovanie odpadov, podľa ktorého kontrolovaný
subjekt v rotačnej peci ‚.1W BC“ zhodnotil I 894,74 t predmetnébo druhu odpadu.

Kontrolovaný subjekt na linke RP PC 2 zhodnotil nebezpečné odpady s kat. č:
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05 01 03 — N — kaly z dna nádrží. Podfa ELO za rok 2019 kontrolovaný subjekt prijal do
zariadenia celkové množstvo 90,72 t tohto druhu odpadu. Dodávateľom bola spoločnost‘ FCC
Slovensko s.r.o. Kontrolovaný subjekt zhodnotil odpad pod kódom nakladania R1 v celkovom
množstve 90,72 t. Podľa ELO za obdobie od 01.01.2020 do 13.05.2020 kontrolovaný subjekt
prijal do zariadenia celkové množstvo 396,94 t tohto druhu odpadu. Dodávateľom bola
spoločnosť FCC Slovensko s.r.o. Kontrolovaný subjekt zhodnotil odpad pod kódom
nakladania R1 v celkovom množstve 396,94 t. Kontrolovaný subjekt pri kontrole predložil
Ohlásenie o vzniku odpadu a nakladaní s ním za rok 2019, ako zaňadenie na zhodnocovanie
odpadov, podľa ktorého kontrolovaný subjekt v rotačnej peci „RP PC a ND“ zhodnotil 90,72
predmetného druhu odpadu

19 02 05 — N — kaly z fyzikálno-chemického spracovania obsahujúce nebezpečné látky. Podľa
ELO za rok 2019 kontrolovaný subjekt prijal do zariadenia celkové množstve 200,14 t tohto
druhu odpadu. Dodávateľom bola spoločnosf ECOREC SLOVENSKO s.r.o., Ulejovka 15,
902 03 Pezinok. Kontrolovaný subjekt zhodnotil odpad pod kódom nakladania R1
v celkovom množstve 200,14.Podľa ELO za obdobie od 01.01.2020 do••••1305.2020
kontrolovaný subjekt prijal do zariadenia celkové množstve 103,86 t tohto druhu odpadu.
Dodávateľom bola spoločnosť ECOREC SLOVENSKO s.r.o., Olejovka 15, 902 03 Pezinok.
Kontrolovaný subjekt zhodnotil odpad pod kódom nakladania R1 v celkovom množstve
103,86 t. Kontrolovaný subjekt pri kontrole predložil Ohlásenie o vzniku odpadu a nakladaní
s ním za rok 2019, ako zariadenie na zhodnocovanie odpadov, podľa ktorého kontrolovaný
subjekt v rotačnej peci „RP PC a ND“ zhodnotil 200,14 t predmetného druhu odpadu.

19 02 07— N — olej a koncentráty zo separácie. Podľa ELO za rok 2019 kontrolovaný subjekt
prijal do zariidenia celkové množstve 34,36 t. Dodávateľom bola spoločnosť FCC Slovensko,
s.r.o., Bratisiavská 18, 900 51 Zohor. Kontrolovaný subjekt zhocfnotil odpad pod kódom
nakladania 1.l vcelkovom množstve 34,36 t. Podľa ELO za obobie od 01.01.2020 do
13.05.2020 $ontrolovaný subjekt prijal do zariadenia celkové mno4stve 11,72 t tohto druhu
odpadu. Dod4vateľom bola spoločnosť FCC Slovensko, s.r.o., Brati$avská 18, 900 51 Zohor.
Kontrolovaný subjekt zhodnotil odpad pod kódom nakladania Rl v celkovom množstve 11,72
t. Kontrolovaný subjekt pri kontrole predložil Ohlásenie o vzniku odpadu a nakladaní s ním za
rok 2019, ao zariadenie na zhodnocovanie odpadov, podľa ktor%ho kontrolovaný subjekt
v rotačnej pci „RP PC a HD“ zhodnotil 34,36 t predmetného druhu dpadu.

2. Časť II. Podmienky povolcnia, písm. A. Podmicnky povolenia, Technicko
prevádzkové podmienky, bod. č. 19
19. Prevádzkovateľ je povinný vykonávat‘ činnosti v prevádzke, pri ktorých vznikajú alebo

möžu vznikat‘ emisie znečisťujúcich látok do ovzdušia, iba v súlade s platnou
dokumentáciou jednotlivých zdrojov:
- s prevádzkovými predpismi, vypracovanými v súlade s projektom stavby,

podmienkami výrobcov zariadení a s podmienkami užívania stavby (tiež nazývané
„technologický reglement“ a „prevádzkovo-bezpečnostné prepisy“),

- s technickými a prevádzkovými podmienkami výrobcov zariadení,
- s projektom stavby,
- schválenými súbormi TPP a TOO.

Zistený stav Čiastočne dodržaná
Opis Áno
Kontrolou bob zistené neplnenie technických požiadaviek uvedených v časti 5. bod. 3.5.2.
Súboru STPP a TOO RP č. ENV-1 1.7.-C 1-03, podľa ktorého dopravné cesty a manipulačné
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plochy je potrebné pravidelne čistiť a udržiavať dostatočnú vlhkosť povrchov na zabránenie
rozprašovania, alebo obmedzenie rozprašovania s ohľadom na primeranosť nákladov.
Pricstory dopravných ciest a manipulačných plóch dočasných skládok materiálov na voľných
plochách nic sú dostatočne čistcné žiadnymi mcchanizmami !spoločnosf nemá vlastně ani ich
neobjednával. Povrchy týchto plóch sú len zbežne povrchovo upravované zhtňaním
skladovaného materiálu strojnými mechanizmami !nakladačmiĺ s otvorenou lyžicou a na
plochách tak zostávajú zvyšky skladovaných materiálov v hrúbke 1-5 cm, ktoré vykazujú
značné prášenic pri pohybe manipulačných vozidiel po nich. V spoločnosti absentuje
samostatné čistiace vozidlo, ktoré by bob schopné tieto plochy adekvátne čistit‘ Iv spoločnosti
sa nachádza iba malý mobilný čistiaci stroj na chodníky!. Podmienka udržiavania dostatočnej
vlhkosti povrchov, tiež nic je splnená, nakoľko polievacia cisterna vymedzená na túto činnosť
na komunikácic po cclom závode je sice k dispozícii, avšak je neúčinná na důsledné
obmedzenic prašnosti iba kropením na takýchto veľkých plochách, navyše ak na ich povrchu
sa nachádzajú zvyšky skladovaných surovin. Takisto sa nevykonáva čistcnie povrchov
komunikácií v okolí rotačnej pece Bt, kde v oblasti planetových chladičov z důvodu ic)
netcsností ako i násypky odpadového slinku, boli okolité komunikácie a pdestory v čase
kontroly dňa 9.6.2020 pokryté nánQsom cca. 1- 5 cm slinku. Následný pohyb mobilných
mechanizmov v týchto priestoroch spósobuje prašnosť do komunálneho ovzdušia znásobenh
vplyvom nepriaznivého veterného počasia.
Na elimináciu prachu z pdestow vykládky a nakladania so surovinami Nová a Stará hala
a TAP sú na odsávanie vzdušniny z pňestorov zásobníka a presvpov dopravných pásov
inštalované filtračně zariadenia (FZ) - RN.V12-GF1 aVR2-GF1 W2-GF1. V čase kontroly
boli všetky filtračné zqriadenia. ktoré mali odsávať vzdušninu z pdestorov zásobníkov
a presypov pásu na Hot 1isk a HH v pornche. Zápis o hlásení poruchy FZ do e ektronického
systému hlásení údržby ol vykonaný dňa 8.6.2020, na základe záznamov odde enia údržby.
Systém funguje na principe zadávania hláseni (notifikácH) od všetkých odde ení v rámci
prevádzok a následne ich oddelenie údržby spracuje do formy pokynu pre pracovníkov
údržby (zákazky). Po vykonaní opravy je hlásenie uzatvorené a zariadeqie Ipomcha‘
opravené. Dóslcdkom o4stavených fl]tračných zariadení je prašnost‘ a úlety ľ4kého odpadu
Ividiteľné voľným okomI, ktoré unikali do ovzdušia a znečisťovali okolie zásobníkov. Ticto
fugitívne emisie TZL můžu byť významné vzhľadom na dÍžku odstávky FZ a nic sú
vykazované v poplatkoch za znečisťovanie ovzdušia. Predmetné zistenie sa týka celého
systému údržby zariadení a filtračných zariadení v spoločnosti CRH Rohožník.

3. Čast‘ II. Podmienky povolenia, písm. A. Podmienky povolenia, Technicko
prevádzkové podmienky, bod č. 21
21. Inšpekcia udeľuje súhlas na vydanie Prevádzkového poriadku zariadenia na
zhodnocovanic odpadov č. ENV-Il.7-C1-01 zo dňa 1.7.2018 schváleného prevádzkovatcľom
dňa 1.7.2018. Súhlas sa udeľuje na 5 rokov od právoplatnosti tohto rozhodnutia.
Prevádzkovateľje povinný postupovať v súlade se schváleným Prevádzkovým poriadkom.

Zistený stav Čiastočne dodržaná
Opis Áno
Kontrola tejto podmienky bola zameraná a plnenie vybraných ustanovení prevádzkového
poriadku. Prevádzkový poriadok zariadenia na zhodnocovanie odpadov na platný na začiatku
kontrolovaného obdobia č. ODP-04.1-C1-04 zo dňa 1.11.2017 bol schválený
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prevádzkovateľom dňa 1.11.2017. Rozhodnutím č. 6572-403081/37/201 8/Heg/3708401 06/
Z44 bol dňa 18.4.20 19 schválený Inšpekciou prevádzkový poriadok zaňadenia na
zhodnocovanie odpadov Č. ENy-l 1.7-C1-O1 zo dňa 1.7.20 18 schválený prevádzkovateľom
dňa 1.7.2018 Kontrolou nebolo zistené konanie v rozpore so schváleným prevádzkovým
podadkom. Vzorkovanie a vykonávanie vstupných analýz odpadov: Spósob odberu vzodek je
uvedený v dokumente, ktorý je pňlohou tejto správy, DPP-l I .2-Cl-24 Vzorkovanie AF 8
ARM, vzorkovanie je vykonávané priebežne počas dodávok altematívnych paliv.
Altematívne palivo pre hlavný horák a kalcinátor, odpad, ktorý nic je nebezpečný je
vzorkované z každej dodávky po dodávateľoch. Altematívne palivo pre HotDisc, odpad, ktorý
nie je nebezpečný, je vzorkované z každej druhej dodávky po dodávateľoch. Pre
zhodnocovanie alternatívnych paliv charakterizovaných ako nebezpečné odpady platí, že
vzorka je pred vyložením doručená do laboratória a po odsúhlasení oddelením Kvality je
možné dodávku vyložiť, respektíve ju použit‘ v systéme výroby slinku linky RP PC2.
Analýzy sú vykonávané v zmysle intemej smernice DPP-l 1.5-C0-03_Skúšky v laboratóriu
paliv, sledky su archivovane v technologickom informačnom systeme prevadzky
cementáme. Pod pojmom „dodávka“ sa rozumie jednotlivé vozidlo, ktoré odpad dovezie. Pod
pojmom „dodávateľ“ sa rozumie oznamovateľ cezhraničnej prepravy odpadu, prípadne
tuzemská firma. Ak zahraničný subjekt prevádzkuje niekoľko prevádzok, od ktorých sa
dováža odpad, pod dodávatel‘om sa rozumie jednotlivá prevádzka.
4. Čase ii. Podmienky povolcnia, písm. A. Podmienky povolenia, Technicko
prevádzkové podmienky, bod Č. 23
23. Skladovanie prašných materiálov na voľných priestranstvách prevádzky musí byt‘ v súlade
s prílohou Č. 3 vyhlášky č. 410/2012 Z.z., časť II., bod. č. 1.3. Pri skladovaní prašných
materiálovje prevádzkovatel‘ povinný vykonat‘ niektoré z nasledovných opatrení:
a) skladovať prašné materiály v silách,
b) zastrešiť a uzatvoriť sklad prašných materiálov z všetkých strán,
c) zakryt‘ povrch skladovaných a skládkovaných prášných materiálov.
Realizované opatrenia musia zabezpečiť nevyhnutnú možnost‘ manipulácie s materiálom s
ohľadom na konkrétny technologický proces.
Zistený stav Nedadržaná

Opis Ano
Skladoyanie vápenca, ílov, sadry a d‘alších prísad, vrátane paliv petrolkoks a
spoluspal‘ovaných odpadov /TAP/sa vykonáva v silách a uzatvorených zastrešených skladoch,
ktoré sú zahrnuté v prevádzkovej dokumentácii. Zároveň na voľnej ploche sa vykonávajú
činnosti súvisiace 50 skladovaním a manipuláciou s matedálmi ako zvyšky sedimentov
cementu a slinku z údržby a čistenia výrobných a flltračných zariadeni, prevádzkových
a skladových priestorov ako i medziproduktov a odpadových surovín!slinok vlastný aj
nakúpený/, ktoré vzhľadom na charakter častic o veľkosti O - 4 mm, možno jednoznačne
charakterizovať ako prašné materiály v suchom stave. V čase fyzickej obhliadky v prevádzke
bol materiál na skladovacích plochách čiastočne sypký.
Skladovanie slinku je ohradené iba jednou betónovou bariérou vysokou cca. 2,5m v dÍžke
cca. 40 m zjednej strany od cesty oddeľujúcu skládku a prevádzku rotačnej pece BC. Z tejto
skládky je následne podľa požiadaviek výroby skladovaný materiál premiesfovaný
nakladačom s otvorenou lyžicou k násypke umiestenej v priestoroch výstupu z pece BC, kde
sa pridáva k vyrobenému slinku z pece BC. Samotná násypka nie je zakapotovaná a nespÍňa
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teclMiické požiadavky na obmedzenie prašnosti. Dopravné trasy od násypky sú odsávané na
filtračné zariadenie. Zvyšky sedimentov cementu a slinku z údržby a čistenia výrobných
a filtračných zariadení, prevádzkových a skladových pňestorov ako i skladovanie niektorých
medziproduktov je vykonávané na ďalšej samostatnej skladovacej ploch; ktorá je ohradená
takisto len jednou betónovou bariérou vysokou cca. 2,0 m v dÍžke cca 10 m zjednej strany
od cesty oddeľujúcu skládku od časti prevádzky rotačnej pece BC. Na tejto skládke je
následne podl‘a požiadaviek výroby skladovaný materiál premiesťovaný nakladačom
s otvorenou lyžicou k násypke umiestenej v pdestoroch okraja skládky, pomocou ktorej
a dopravných pásov sa transportuje do sila. Samotná násypka nie je zakapotovaná a nespÍňa
technické požiadavky na obmedzenie prašnosti. Opatrenie vykonávané prevádzkovateľom
formou provizórneho kropenia a polievania povrchu skladovaných materiálov za účelom
vytvorenia krusty z cisterny nemožno považovat‘ za splnenie predmetnej podmienky. Zároveň
bob zistené, že povrch skládok v aktívnej časti, kde prebieha manipulácia 50 surovinami
nebol žiadnym spásobom zakrytý a vzhľadom na možnosť manipulácic s materiálom s
ohradom na konkrétny technologický proces.
Prevádzkovateľ vykonáva čistenie časti hlavných komunikácií pre nákladné vozidlá
a chodníkov nachádzajúcich sa v areáli závodu, ktoré sú čistené malým čistiacim
mechanizmom a komunikácie sú kropené vodou z cisterny, avšak bez tryskového
rozprašovania.
V rámci výkonu kontroly podmienok vo veci plnenia všeobecných technických požiadaviek
pd nakladaní so surovinami na voľných priestranstvách, bola vykonaná i kontrola zameraná
na spósob prevádzkovania zadadení na skladovanie alternatívnych palív s ohľadom na
prašnosť. Bob zistené, že tuhé alternatívne palivá (podl‘a klasifikácie z protokolu odbomej
komisie obsahujú TAP nízky obsah prachu) sú skladované v hlbinných betónových
zásobníkoch, do ktorých sa navážajú uzatvorenými kamiónmi cez zavážacie brány tzv.
násypné otvory. Podl‘a projektovej dokumentácie Prevádzková skládka plastov 2, zavážacie
otvory nic sú hermeticky tesné a nie sú vybavené žiadnymi vekami a klapkami, ktoré by
obmedzovali prach vo vytláčanej vzdušnine zo zásobníka pri vysýpaní materiálu z ložnej
plochy vozidla do výsypky. Inštalované závesy sú v mnohých pdpadoch poškodené.
5. Čast‘ II. Podmienky povolenia, písm. A. Podmienky prevádzkovania, Podmienky pre
zaobehádzanie s nebezpečnými látkami bod č. 26
26. Všetky vnútorné a vonkajšie manipulačné plochy a skladovacie pdestory, kde sa
zaobchádza s nebezpečnými látkami a nakladá s nebezpečnými odpadmi a obalmi
nebezpečných látok musia byť zabezpečené tak, aby nedošlo k úniku týchto látok do pády, do
povrchových alebo podzemných vád.
Zistený stav Nedodržaná
Opis Áno
Prevádzkovatel‘ skladuje na voľnej ploche areálu cementáme kopu zmiešaného materiálu, ide
o ňltračný koláč z výroby cementu. ide o medziprodukt výroby obsahujúci znečist‘ujúce
látky, o.i. chlór. Tieto medziprodukty ani mé materiály z výroby cementu nemajú byť
skladované na dočasných úložiskách ani voFných priestranstvách, nakoľko nieje zabezpečený
proti úniku do vád a pády.

6. Čast‘ H. Podmienky povolenia, písm. A. Podmicnky povolenia, Podmienky
spoluspaľovania odpadov, bod č. 32
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32.Pň prevádzke pecí RP PC2 a RP BC s automatickým monitorovacím systémom, ten musí
byť navrhnutý, vybavený a prevádzkovaný tak, že nespustí dávkovanie odpadov do pece, ak
sa ešte pri nábehu nedosiahla teplota 850°C, resp. 1100°C po poslednom prívode
spaľovacieho vzduchu a odstaví dávkovanie odpadov pri poklese teplót pod 850°C a 1100°C.
Zistený stav Dodržaná
Opis Ano
Pri bežnom prevádzkovom stave sú z hľadiska dosahovania kvality výroby slinku dosahované
teploty za chladičom slinku a na hot disku v rozsahu 950 - 1100 °C. V prípade nábehu
a odstávky je takisto z technologického hľadiska dóležité za účelom dosialmutia kvality
výroby, spustenie resp. odstavenie dávkovania odpadov (TAP), do kalcinátora a hotdisku tak,
aby sa dosahovala teplota v sliňovacích pásmach nad 850 °C, resp. 1100 °C, čo je zároveň aj
minimálna hranica podmienky rozhodnutia.
7.Časť II. Podmicnky povolcnia, písm. A. Podmienky povolenia, Podmienky
spoluspaľovania odpadov, bod č. 33
33. Prevádzkovateľ je oprávnený spoluspaľovať upravené odpady na horákoch rotačných
pecí PC2 a BC a cez výmenníky tepla rotačných pecí iba v prípade, ak:
a) výkon rotačnej pece bude väčší ako 50 % z menovitého výkonu pece,
b) teplota slinku na konci sliňovacieho pásma musí byt‘ vyššia ako I 250 “C a zdržná doba

spalin v priestore rotačnej pece musí byť minimálne 2 sekundy,
c) na konci výmenníka rotačnej pece PC2 a BC za posledným prívodom spaľovacieho

vzduchu musí byt‘ obsah kyslíka najmenej 3 % obj..

Zistený stav Dodržaná
Opis Ano
K písm. a) Pri nábehoch a samotnej prevádzke RP sú odpady dávkované na hlavný horák až
v čase až keď je výkon rotačnej pece výroby slinku na úrovni nad cca. 60% menovitého
výkonu. Až potom sa začinajú okrem hlavného paliva Petrolkoksu dávkovat‘ na HH
i alternatívne palivá TAPy. Na základe informácie podanej od prevádzkovateľa sa podmienka
plní trvalo, nakoľko by pri dávkovaní TAPov do RP pri nižších výkonoch pece spósobovalo
zanášanie výmurovky pece.
K písm. b): Na základe údajov poskytnutých prevádzkovateľom k vzduchotechnickým
konštrukčným parametrom rotačnej pece sa zdržná doba plynov v peci pohybuje na úrovni
cca. 10 sekúnd. Teploty v sliňovacom pásme sa pohybujú na úrovni nad 1250 °C. Podľa
vyjadrenia prevádzkovateľa nižšie teploty by spósobovali nekvalitu výrobkov.

K písm. c): Na základe údajov poskytnutých prevádzkovateľom je z prevádzkových
záznamov zrejmé, že obsah kyslíka na konci výmenníka PR PC2 a BC sa pohybuje nad 3%
obj. s dostatočnou rezervou. Podľa vyjadrenia prevádzkovateľa by nižšia úroveň kyslíka
takisto spósobovala nižšiu kvalitu produktov.
8. Časť II. Podmicnky povolenia, písm. A. Podmicnky povolenia, Podmienky
spoluspal‘ovania odpadai‘, bod Č. 34
34. Teplota odpadového plynu z HOT DISC-u do stúpajúceho potrubia bude počas ustálenej
prevádzky dosahovať hodnoty 850 - 1100°C pri obj. Cl pod I %.
Zistený stav Dodržaná
Opis Áno
Z údajov analýz palív dodávaných od externých dodávateľov !odpadov a TAP! predložených
prevádzkovateľom bob za kontrolované obdobie od 1.3. 2019 do 13.5.2020 zistené, že
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podmienka sa plní. Vo všetkých dodávaných palivách od dodávatel‘ov odpadov (TAP) sú
hodnoty chlóru (CI) v rozmedzí 0,35- 0,95 % objemu vzorky. Odpady s obsahom Cl sú tak
pod 1% obj. a sú dávkované priamo na hod disk pň teplotách odpadového plynu nad 850 °C.
9. Časť II. Podmienky povolcnia, písm. A. Podmienky povolenia, Podmienky pre AMS,
bod ě. 35
35.Všetky zariadenia, ktoré sú súčast‘ou AMS a technické prostriedky používané pri
kontinuálnom monitorovaní emisií musí prevádzkovatel‘ udržiavaf v dobrom prevádzkovom
stave, pravidelne vykonávať kontroly stavu, odborné prehliadky, skúšky a údržbu
jednotlivých zariadení v súlade s podmienkami sprievodnej dokumentácie a prevádzkových
predpisov ich výrobcov a všeobecne záväzných právnych predpisov.

Zistený stav Čiastočne dodržaná
Opis Áno
Podmienka je nedodržaná vo časti vedenia prevádzkovej evidencie o zariadeniach
a pravidelných výkon kontrol ich stavu.
Prevádzkovateľ má vypracované postupy na zabezpečenie kvality, ktoré zahtňajú aj postupy
preventívnej údržby analyzátora, prachomera, prietokomera a mých súčastí AMS-E (kapitola
4 Príručky AMS-E). Pracovníci údržby prevádzkovateľa majú v zmysle kapitoly 4 Príručky
AMS-E vykonávat‘ na systéme AMS — E základnú týždennú kontrolu v „domčeku“ AMS-E,
ktorá zahřňa vizuálnu kontrolu teplbt odberových vedení, teplót odberových filtrov, kontrolu
nastavení tlakov pracovného vzduchu a kontrolu signálnych hlásení na všetkých zariadeniach
AMS-E. Mesačné a ročné kontroly vykonáva zmluvná servisná organizácia, pričom sajedná
najmä o vizuálne kontroly celého systému, výmeny opotrebovaných komponentov, čistenie
systému, justovanie analyzátorov, kontrola linearity resp. záznamy diagnostických, stavových
a kalibračných parametrov. O návštevách a kontrolách AMS-E sa vykonávajú manuálne
zápisy do formulára „Prevádzková kniha AMS PC2“ viď hodnotenie plnenia podmienky A45
IP. Vykonanou kontrolou bob zistené, že kontroly pracovníkov údržby prevádzkovateľa,
ktoré majú byt‘ vykonávané na týždňovej báze tak, ako sú uvádzané v kapitole 4 príručky
AMS-E sa podľa reálnych zápisov v Prevádzkovej knihe AMS“ vykonávajú nepravidelne cca.
každé 1 až 3 týždne. V roku 2019 bob celkovo vykonaných 20 takýchto záznamov. Uvedený
nedostatok vedenia priebežnej evidencii týždňových kontrol AMS-E možno vyhodnotit‘ ako
nesúlad s požiadavkami na zabezpečenie kontroly zariadení v zmysle IP a 7 ods.5 písm.
r)Vyhlášky MŽP SR Č. 411/2012 Z. z., v znení vyhlášky MŽP SR Č. 316/2017 Z. z.
10. Casť II. Podmienky povolenia, písm. A. Podmienky povolenia, Podmienky pre AMS,
bod č. 37
37. Prevádzkovateľ je povinný zabezpečit‘, aby obdobie prevádzky AMS v súbade s platnou
dokumentáciou a s určenými podmienkami v každom kalendárnom roku bob najmenej
95 % z času prevádzky zdroja, počas ktorého platí povinnosť dodržiavaf určené emisné
limity, a súčasne za kalendámy rok nebobo neplatných alebo z dóvodu udržiavania AMS
nevyhodnotených viac ako desat‘ dní, ak osobitný predpis neustanoví inak.

Zistený stav Dodržaná
Opis Ano
Vo vyhodnocovacom systéme je zabezpečené vyhodnocovanie obdobia prevádzky
automatizovaného meracieho systému emisií najmenej počas 95 % času prevádzky
stacionámeho zdroja pre všetky merané emisné veličiny. V emisných protokoboch je
sledovaný počet platných, neplatnýchlnevyhodnotených a nahradených jednotlivých
priememých hodnót a zároveň počet dní/hodín ustálenej prevádzky zdroja, počet hodin
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nábehových stavov, mých stavov, odstavovania zdroja a odstávok. Súčasťou ročného
protokolu je vyhodnotenie celkového času prevádzky systému za rok. Zároveň systém
rozlišuje ustálenú prevádzku a nábehové stavy RP PC 2 pre altematívne aj tradičné palivá.
Čas prevádzky AMS-E sa počita oko podjel počtu neplatných PPH a celkového počtu PPH
počas ustálenej prevádzky zdroja. Podľa ročného protokolu za rok 2019 bola celková
prevádzka systému 7647 hodin a 30 minút, vyhodnotenie dodržiavania emisných požiadaviek
počas ustálenej prevádzka zdroja (UP) pre všetky znečist‘ujúce látky bola 5347 hodin. V roku
2019 bob vyhodnotenýeh 10333 platných PPH (priemerných polhodinových hodnót) pre
NO-N02, 502, HCL a NH3 čo predstavuje 97 % vyhodnotených prevádzkových hodin
zdroja, počas ktorej pjatí dodržiavanie emisnej požiadavky. Pre TZL bob vyhodnotených
10284 platných PPH. čo predstavuje 96 % vyhodnotených prevádzkových hodin zdroja,
počas ktorej platí dodržiavanie emisnej požiadavky, 10130 platných PPH pre TOC čo
predstavuje 95 % a 14651 PPH pre 02 čo predstavuje 96 % vyhodnotených prevádzkových
hodin zdroja. Kontrolou bob zistené. že v dňoch 17-19.122019 systém AMS-E zaznamenal
pre merané veličiny TOC a 02 nulové hodnoty, ktoré nezodpovedajú reálnej prevádzke.
Jednalo sa pravdepodobne o neidentiflkovanú poruchu analyzátora FID spolu so snímačom

Zr02. Systém mal tieto PFH vyhodnotit‘ aiw neplatné a rovnako pdememé denné hodnoty
(PDH) pre TOC a 02 maLi byť vyhodnotené ako neplatné a teda zahrnuté do uplatnenia
podmienky maximálne 10 nevyhodnotených dni do roka a zároveň mali byť použité náhradné
hodnoty hrnotnostného toku pre zistenie denného mnoŽstva emisie pre TOC a náhradná
hodnota 02 pre výpočet platnej hodnoty hmotnostnej koncentrácie ZL - viď posúdenie
dodržania podmienok kapitoly PAl IF.
11. Casť II. Podmienky povolcnia, písm. A. Podmienky povolenia, Podmienky prc ANIS,
bod č. 38
38. Prevádzkovatef AMS je povinný zabezpečiť pravidelné overovanie emisných

analyzačných systémov referenčnými materiálmi - skúšobnými plynmi. ktoré musí mať pri

AMS. O overovaní musia byť vedené záznamy vo forme regulačných diagramov.

Zistený stav Dodržaná
Opis Áno
Prevádzkovateľ AMS-E má zavedenú kontrolu kvality tretej úrovne sledovaním ddüov v
nubovom a rozsahovom bode referenčnými materiálmi pre plynné látky a 02 aj s
vyhodnocovaním regulačných diagramov v zmysle STN EN 14181:2016. To znamená, že
automatizovaný meraci systém emisií je prevádzkovo riadený a kontrolovaný podľa
príslušných metodik a technických noriem pre systémy zabezpečenia kontroly a kvality tretej
úrovne. Overenie analyzátora kaiibračnými plynmi (RM) je vykonávané I x mesačne pre NO,
CO, TOC, 02. CO2 a 502. Tieto údaje sú zdrojovými údajmi pre tvorbu regulačných
Shewartových diagramov. Kontro]a nastavení analyzátora ACF-NT pre HCI a NH3 sa
vykonáva I x ročne. Pri kontrole boli predbožené regulačné diagramy za roky 2019 a 2020.

Vykonanou kontrolou regulačných diagramov bolu overené, že horné a dolné medzné hranice
pre ‚.nulu“ a „rozsah“ sú správne aplikované podľa kapitoly 7.4.3. STN EN 14181:2016 tzn.
hraničné regulačné medze sú ustanovené oko prípustná hodnota - 50 % z maximálnej
dovolenej neistoty podľa smernice EÚ pre jednotlivé znečisťujúce látky a výstražné —

servisné horné a dolné medze sú aplikované ako 25 % z maximálnej dovolenej neistoty.
Medze rozsahových bodov v reguiačných diagramoch aplikované v rokoch 2019 a 2020 pre
02, CO, SO2, NO, TOC, CO2 vyhovujú požiadavkám 50% neistoty, všetky zaznamenané
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hodnoty sa v sledovanom období pohybovali v rámci zvolených regulačných medzí, resp.
nebol zaznamenaný trend mimo týchto medzf, ktoiý by si vyžadoval okamžitý servisný zásah.

Ku kontrole boli predložené aktuálne certifikáty referenčných materiálov s nasledovnými
koncentráciami a stabilitami

CO 1639 mg/m3, 07.01.2022
propán 28,59 ppm (45,96 mg/m3), 22.07.2020
NO 1599 mg/m3, 07.01.2022
SO2 649 mg/m3, 07.01.2022
HCL kalibračný roztok 1-1CL; 0,005 mol/l, 07/2020
NH3 kalibračný roztok NH4OH; 0,0251 mol/l, 07/2020
02 10,14 obj. %‚ 22.07.2020, 3 %‚ 22.07.2021
CO2 18,28 obj. %‚ 24.03.2022
Na kontrolu „nuly“ sa pri všetkých analyzátoroch používa čistý dusík. V pdpade 02 sa na
overenie ddüu v rozsahovom bode sa používa okolitý vzduch (20,95 obj. %)‚ čo je v súlade
STN EN 14789 a STN ISO 12039. Na overenie driftu v nulovom bode sa používa kalibračný
plyn s hodnotou 3 % obj. 02 čoje v súlade s certifikátom QAL 1 pre ACF-NT“.
Meranie TZL nie je na výkon kontroly QAL3 vybavené. Vykonávajú však cyklické

automatizované kontroly, ktoré máju zabezpečiť včasnú diagnostiku problému. Stabilita
merania TZL sa kontroluje počas pravidelných cyklov, kde je vykonávaná kontrola nuly,
rozsahu a vnútomého znečistenia. Cyklus kontroly je štyri hodiny.
12. Cast‘ II. Podmienky povolenia, písm. A. Podmienky povolenia, Podmienky pre AMS,
bod č. 39
39. AMS musí byt‘ po celý čas pod nepretržitou kontrolou prevádzkovatel‘a.

Zistený stav Čiastočne dodržaná
Opis Áno
Podmienka je nedodržaná vo veci nevyhovujúcich kalibračných rozsahov, kalibrácie
meracieho prostriedku na vlhkost‘ odpadového plynu a zist‘ovania VKR pre vlhkost‘
odpadového plynu.

Prevádzkovateľ vyhodnocuje platnosť validovaného kalibračného rozsahu pre všetky ZL,
kyslík a objemový prietok plynu. Prevádzkovatel‘ týždenne (od pondelka do nedele)
vyhodnocuje, či sa hodnoty namerané AMS-E nachádzajú v rámci platného kalibračného
rozsahu.

Vyhodnotené údaje kalibračného protokolu sú pre ZL: TZL, NO, CO, SO2, HCI aNH3
a TOC, kyslík a objemový pňetok nasledovné:
Obdobie od 01.01.2018 do 30.12.2018
ZL NH3 CO 02 NO SO2 TOC HCL TZL OP

(nVKR)>5% O 3 O O 2 O 3 15 26

(n>VKR)>40% O O O O O O O 11 4

Obdobie od 3 1.12.2018 do 09.05.2020

ZL NH3 CO 02 NO SO2 TOC HCL TZL OP
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Aplikované kalibračné rozsahy, v kalibračnom protokole označené ako „R“ sú validované
kalibračné rozsahy zistené pri úplnej skúške AMS-E v roku 2017 (č. správy: 03/251/2017)

NH3 28,10 mg.m3

CO 1652,20 mg.m3

02 20,42 mg.m3

NO 1862,30 mg.m3

SO2 95,40 mg.m3

TOC 72,80 mg.m3

HCI 12,10 mg.m3

TZL 2,2 mg.m3

OP 446 652 m3ĺhod

Kalibračnáfunkciaje platná, akje zariadenie prevádzkované v rámci platného kalibračného
rozsahu. Validovaný kalibračný rozsahje bud‘ kalibračný rozsah od nuly do maxinzálnej
hodnoty ys,niax určenejpostupom QAL 2 plus rozšírenie o 10% kalibračného rozsahu »,mar

akbo plus 20% EL V, podlá toho ktorá hodnotaje vúčšia.
Podľa kapitoly 6.5. 14181:2016 musí platnosť validovaného kalibračného rozsahu
prevádzkovateľ AMS vyhodnocovať týždenne (od pondelka do nedele). Ak sa vyskytne
ktorákoFvek z nasledujúcich podmienok, musí sa do 6 mesiacov vykonať, zdokumentovať
a implementovat‘ úplné nová kalibrácia (QAL 2):

- v čase medzi dvoma AST je viac ako 5 takých hodnotených týždňov, ktorom je viac
ako 5 % z celkového počtu AMS nameraných hodnót vypočítaných počas príslušného
týždenného obdobia (na základe normalizovaných kalibrovaných hodnót) mimo
validovaného kalibračného rozsahu;

- počas jedného alebo viacerých týždňov je viac ako 40% z počtu AMS meraných
hodnót vypočítaných počas príslušného týždenného obdobia (na základe
normalizovaných kalibrovaných hodnót) mimo validovaného kalibračného rozsahu

Z predložených kalibračných protokolov, ktoré vyhodnocujú obdobie od 01.01.2018 do
31.12.2019 vyplýva, že počet jednotlivých priememých hodnót (PPH) nad 5 % mimo VKR
pre HCL bob v období medzi poslednými dvoma AST t.j. od 26.4.2018 do 10.06.2019
vyhodnotených v 8-mich týždňoch. Počet PPH nad 40 % VKR bol od 01.01.2019 do
09.05.2020 pre HCL vyhodnotených v I týždni.
Počet PPH nad 5 % mimo VKR pre TZL bob v období medzi poslednými dvoma AST
vyhodnotených v 3 týždňoch. Počet PPH nad 40% VKR bol pre TZL v období od 01.01.2019
do 09.05.2020 vyhodnotených v 9-tich týždňoch.
Počet PH-I nad 5 % VKR pre objemový prietok (446 652 m3/hod) bol v období medzi
dvoma AST vyhodnotených v 27-mich týždňoch. Počet PH-I nad 40 % VKR bol pre
objemový pňetok od 01.01.2019 do 09.05.2020 vyhodnotených v dvoch týždňoch.
AMS-E teda v prípade ZL TZL, HCL a objemového prietoku nepracovala v aplikovanom
kalibračnom rozsahu v súlade s bodom 6.5. SIN EN 14181 .Všetky posudzované merané
hodnoty uplatňovali v čase kontroly validovaný kalibračný rozsah zodpovedajúci normatívnej
požiadavke (yinax + 10 % z ys.rnax.). Uplatňovaný VKR je aj podl‘a vyššie vyhodnotených

O
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platnosti VKR nedostatočný pre reálny rozsah merania najmä pre TZL a HCL, kde by
v zmysle požiadavky kapitoly 6.5. 14181:2016 mala byť uplatňovaná požiadavka (ymax + 20
% z ELV),pretože táto hodnotaje väčšia.

AMS-E pre ďalšie vybrané zložky v hodnotenom období pracovala v aplikovanom
validovanom kalibračnom rozsahu (ymax÷ 10 % Z ys,max.).

Prevádzkovateľ v zmysle bodu 6.5 STN EN 14181 nevykonal a neimplementoval úplne novú
kalibráciu podfa postupov QAL 2 do 6 mesiacov od zistenia nesplnenia jednej z dvoch
uvedených podmienok.
Uvedený nedostatok vyplývajúci z vyhodnocovania validovaného kalibračného rozsahu pre
TZL, HCI a objemový prietok možno vyhodnotit‘ ako nesúlad s požiadavkami 7 ods.5
písm. r)Vyh]ášky MŽP SR Č. 411/2012 Z. z., v znení vyhlášky MŽP SR Č. 3 16/2017 Z. L

lnšpekciou holo zistené. že na zariadení RP PC 2 a analyzátore ACF-NT, ktorého súčast‘ou je
snímač vlhkosti odpadového plynu nie je vykonaná oprávnená kalibrácia a oprávnené
skúšky v nevyhnutnom rozsahu pre merací prostriedok vlhkosti odpadového plynu tak, ako
to vyplýva z 14 ods. (3) písm. a) a písm. b) Vyhlášky MŽP SR Č. 411/2012 Z. z., v znení
vyh]ášky MŽP SR Č. 3 16/2017 Z. z. V rámci úplnej kontroly automatizovaného meracieho
systému, ak osobitný predpis neustanovuje inak alebo v povolení nie je určené inak. sa na
mieste jeho inštalovania podfa svojho významu vykoná oprávnená kalibrácia meracích
analyzátorov a ostatných meracich prostriedkov s použitím na to určených kalibračných
prostriedkov. ak súČasný stav techniky oprávnenú kalibráciu meracieho prostriedku na mieste
umožňuje. V rámci oprávnených skúšok sa v nevyhnutnom rozsahu zist‘ujú normativne
pracovné charakteristiky a ostatné normatívne požiadavky vrátane údajov o správnosti
inštalácie a činnosti celého automatizovaného meracieho systému vrátane paralelných meraní
štandardnou referenčnou metódou.
V rámci úplnej kontroly v roku 2017 nebolo pre stavovú veličinu vlhkosť odpadového
plynu(H20) vykonaná oprávnená kalibrácia vrozsahu kapitoly 6 STN EN 141841:2016 -

QAL 2. Neboli vykonané paralelné merania v potrebnom rozsahu. nebola zistená kalibračná
krivka a jej platnosť, výpočet variability a validovaný kalibračný rozsah. Z toho dóvodu nie
je VKR aplikovaný vo vyhodnocovacom sovéd a rovnako sa v týždenných intervaloch
nevyhodnocuje píci/nosí‘ VKR pre vlhkosť odpadového plynu podľa kap. 6.5. STN EN
14181:2016.
Každoročnými oprávnenými periodickými kontrolami AMS-E sa pre vlhkosť odpadového
plynu rovnako nevykonáva periodická oprávnená kalibrácia a oprávnené skúšky podFa 14
ods.4 písm. a) a písm. b) Vyhlášky MŽP SR Č. 411/2012 Z. z., v znení vyhlášky MŽP SR Č.
316/2017 Z. z.

Vlhkosť odpadového pLynu je zisťovaná kontinuálnou, prístrojovou metodikou ako súčasť

analyzátora ACF-NT metódou FTIR. Je stavovou veličinou, ktorej meranie je potrebné

vykonávat‘ kontinuálne. keďže je nevyhnutná na výpočet hmotnostnej koncentrácie ZL

a objemového pdetoku na ‚suché normáLne podmienky“. EL ZL je určený v suchorn plyne

pri štandardných stavových podmienkach a merané ZL a 02 sú zisťované v odpadovom plyne

za „vlhkých podmienok“. Objemový pdetok odpadového plynu resp. hmotnostné toky ZL sú

pre potreby zisťovania množstva emisie rovnako vyjadrované v suchom plyne. Vo

vyhodnocovacom soňvéri je preto každá emisná veličina ZL a 02 prepočítaná aktuálnou

„vlhkostnou“ konštantou (l00/100-chH2O) na suché podmienky vrátane objemového
prietoku (100-chH2O/I00).

Strana 15 z 32



Správa o environmentálnej kontrole č 2/2020/P

Stavová veličina vlhkost‘ odpadového plynu, podobne ako TZL sa na RP PC2 manuálne
nevyhodnocuje v rámci kontroly kvality tretej úrovne QAL 3 a teda prevádzkovateľ žiadnym
spósobom nepreukázal, že má meranie vlhkosti odpadového plynu pod dlhodobou kontrolou.

Uvedený nedostatok oprávnených úplných a periodických kontrol pre vlhkost‘ odpadového
plynu možno vyhodnotiť ako nesúlad s požiadavkami 7 ods.5 písm. t)Vyhlášky MŽP SR
Č. 411/2012 Z. z., v znení vyhlášky MŽP SR Č. 316/2017 Z. z.

Ďalšie zistenia zistené kontrolo ti AMS-E na RP PC2:

- Prevádzkovatel‘ nemá v emisnom softvéri aplikované aktuálne kalibračné funkcie zistené
úplnou kontrolou v roku 2017 pre ZL : TZL a objemový pňetok odpadového plynu tak,
ako to vyplýva z kapitoly 6.5 STN EN 14181:2016.
Každý meraný signál xi AMS musí podľa uvedenej kalibračnej funkcie prepočíiat‘ na
kalibrovanú hodnotu yi. Až do impicmentovania novej kalibračnej funkcie sa na meranie
musí používat súčasná kalibračná funkcia. Na kalibráciu a validáciu sa podľa SilV EN
11181:2016 sa ;nusia vykonat‘ paralelné merania AMS-E s použitím SRM oko nezávislej
metódy.
Podra tvaru kalibračnej funkcie „y a + b . ť‘ boli platné kalibračné funkcie zistené úplnou
kontrolou v roku 2017 sú nasledovné:
Objemový pdetok: y 0,0 + 0,8846 . x
TZL: y=0,0+1,l891.x
Uvedené kalibračné funkcie neboli súčasťou vyhodnocovacieho softvéru a teda výsledky
meraní objemového prietoku a TZL neboli podľa platných, aktuálnych kalibračných
f‘i.inkcií validované. Kalibračná funkcia nebola pre vlhkost‘ odpadového plynu zistená.
Uvedené nedostatky vo veci aplikácie kalibračných funkcií možno vyhodnotiť ako ncsúlad
s požiadavkami * 7 ods.5 písm. j)Vyhlášky MŽP SR č. 411/2012 Z. z., v znení vyhlášky
MŽP SRč. 316/2017 Z. z..

- V emisných denných, mesačných a ročných protokoloch absentujú údaje o stavových
a referenčnýeh veličinách potrebných na výpočet hmotnostnej koncentrácie ZL
a množstva emisie — vlhkosť odpadového plynu, teplota a absolútny tlak tak, ako to
vyplýva z Prílohy č. 5 bodu č. 4 písm. n) pre denné protokoly, bodu 5 písm. g) pre
mesačné protokoly a bodu č.6 písm. d) pre ročný protokol Vyhlášky MŽP SR Č. 411/2012
Z. z., v znení vyhlášky MŽP SR Č. 3 16/2017 Z. z..

- V emisných mesačných a ročných protokoloch absentuje podiel neplatných hodnót z
celkového času prevádzky stacionárneho zdroja, počas ktorého platí povinnosť dodržiavať
určené emisné požiadavky pre všetky ZL a kyslík podľa Prílohy Č. 5 bodu 5 písm. g) pre
mesačné protokoly a bodu č.6 písm. d) pre ročný protokol Vyhlášky MŽP SR Č. 411/2012
Z. z., v znení vyhlášky MŽP SR Č. 316/2017 Z. z..

- V denných emisných protokoloch absentuje vyhodnotenie podielu neplatných hodnót z
celkového času prevádzky stacionárneho zdroja, počas ktorého platí povinnosť dodržiavať
určené emisné požiadavky pre kyslík podľa Prílohy č. S bodu č. 4 písm. m) Vyhlášky
MŽP SR č. 411/2012 Z. z., v znení vyhlášky MŽP SR Č. 316/2017 Z. z.

- V mesačných a točných protokoloch nie je grafkky zavedená požiadavka dodržania
pňememej dennej hodnoty PDH upravenej o interval spoFahlivosti : EL> PDH +1, EL <

PDH +1.
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Uvedené nedostatky emisných protokoloch možno vyhodnotiť ako nesúlad s požiadavkami
7 ods.5 písm. n)Vyhlášky MŽP SR Č. 411/2012 Z. z., v zneni vyhlášky MŽP SR č.

316/2017 Z. z.

- Dňa 18.6.2019 boto emisným systémom do protokolov zaznamenané uplatnenie náhradnej
hodnoty „ E“ objemového pňetoku. Podľa zápisu do formuláru „protokol o zásahu AMS
DF-L 200“ sa jednalo o poruchu ultrazvukového senzora DF-L 200. Porucha bola
odstránená výmenou ultrazvukového senzora 19.07.2020 a čom bol vykonaný zápis.
Metané hodnoty objemového pňetoku boli v tomto čase v emisných demých protokoloch
a mesačných protokoloch 06-07/2019 označené ako platné a zároveň ako nahradené
náhradnou hodnotou OP na účely výpočtu množstva emisie ZL. Počet neplatných hodnót
PPH objemového pdetoku vroku 2019 je 636 (mimo poruchy 18.06.-19.06.2019), počet
neplatných PDH objemového pdetoku je „0“.
V bode 14 Prílohy č.4 Vyhlášky MŽP SR Č. 411/2012 Z. z., v znení vyhlášky MŽP SR Č.
316/2017 Z. z. je ustanovené, že ak sa hodnota objemového prietoku a súvisiacich
stavových a referenčných veličín zisťuje kontinuálnym meraním, podmienky zist‘ovania,
platnosti a spracúvania hodnót veličin, ktoré sú určené pre znečisťujúce látky, sa vzt‘ahujú
aj na meranie týchío veličín.
Keďže sa jednalo o poruchu snímača objemového prietoku a teda kontinuálne meranie
objemového pdetoku nebolo v tomto čase vykonávané, nevyhodnotené hodnoty
objemového prietoku mali byt‘ vyhodnotené ako neplatné, zároveň nahradené a mali byt‘
započítané do celkového počtu neplatných PPH v roku 2019.
Uvedený nedostatok vo vyhodnocovaní platnosti meraných hodnót objemového prietoku
možno vyhodnotiť ako nesúlad s požiadavkami 7 ods.5 písm. m)Vyhlášky MŽP SR č.
411/2012 Z. z., v znení vyhlášky MŽP SR Č. 316/2017 Z. z. t. j. spÍňať požiadavky
zisťovania, platnosti a spracúvania výsledkov výpočtu množstva emisie, ktoré sú uvedené
vyrflohe č.4.

13. Cast‘ H. Podmienky povoknia, písm. A. Podmicnky povolcnia, Podmienky pre AMS,
bod č. 40
40. Prevádzkovateľ je povinný počas poruchy, kalibrácie, kontroly alebo mého času
neprevádzkovania AMS použiť pre objemový prietok a súvisiace stavové a referenčné
veličiny (tlak, teplota, objemová koncentrácia 02) na účely výpočtu množstva emisií ako
náhradné hodnoty posledné platné hodnoty alebo priememé ročné hodnoty za predchádzajúci
kalendámy rok.

Zistený stav Dodržaná
Opis Áno
Na účely výpočtu množstva emisie, vždy. keď je PPH označená ako neplatná príznakom „F“
sa použije náhradná hodnota príslušnej veličiny ako priememá hodnota za predchádzajúci
kalendámy rok. Náhradná hodnota kyslíka sa pre účely množstva reálne nepoužíva, čo je
správne, pretože množstvo znečisťujúcej látky sa zist‘uje z hmotnostného toku ZL zisteného
z hmotnostnej koncentrácie neprepočítanej na O2ref. Náhradnú hodnotu 02 je možné použit‘
len na účely výpočtu hmotnostnej koncentrácie ZL a porovnania s EL, pokiaľ je
neprepočitaná hodnota hmotnostnej koncentrácie platná.Takto zistená hodnota hmotnostnej
koncentrácie ZL sa musí označiť príznakom ‚.E“ ako nahradená. V prípade identifikovania
poruchy objemového prietoku a zároveň platnosti emisných hodnót hmotnostných
koncentrácií ZL je táto nahradená pňememou hodnotou objemového pňetoku za
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predchádzajúci rok. V prípade neplatnosti emisných hodnót hmotnostných koncentrácií ZL sú
na účely zistenia množstva emisie použité náhradné hodnoty hmotnostných koncentrácií ZL.
Použitie náhradnej hodnoty v protokoloch PPH je označené ako „E“. Ako je uvedené
v hodnotení podmienky A37, porucha v mesiacoch 06-07/2019 na meraní objemového
prietoku bota zaznamenaná, PPH boji nahradené, avšak neboli označené príznakom „F“ ako
neplatné.
14. Casť II. Podmienky povolcnia, písm. A. Podmienky povolenia, Podmienky pre AMS,
bod č. 41
41. Prevádzkovateľ je povinný počas poruchy, kalibrácie, kontroly alebo mého času
neprevádzkovania AMS pre hmotnostné koncentrácie znečisťujúcich látok na účely výpočtu
množstva emisií použiť ako náhradné hodnoty priemerné ročné hodnoty za predchádzajúci
kalendámy rok, ktorých zmena bude zadávaná vždy po ukončení príslušného kalendárneho
roku oprávnenou osobou dodávateľa AMS.

Zistený stav Čiastočne dodržaná
Opis Áno
Podmienka nedodržaná v časti správnej aplikácie náhradných hodnót vo vybraných dňoch.
V prípade neplatných hmotnostných koncentrácií ZL sa ako náhradná hodnota na účely
výpočtu množstva emisií použije priememá ročná hodnota hmotnostného toku ZL za
predchádzajúci rok.
Vykonanou kontrolou boto overené, že vyhodnocovací sohvér umožňuje použitie náhradných
hodnót ZL. Náhradné hodnoty hrnotnostných tokov ZL aplikované v roku 2019 sa zhodovali
s priemernými ročnými hodnotami za rok 2018. V roku 2020 boli rovnako správne aplikované
náhradné hodnoty na účely výpočtu množstva emisie ako priemerné hodnoty za rok 2019
a ich hodnoty boli aktuálne aplikované do vyhodnocovacieho softvéru. Náhradné hodnoty
emisných veličín sa všeobecne aplikujú aj počas stavov rotačnej pece, kedy sa emisné limity
neuplatňujú, tzn. počas nábehov (NAB). odstávok (OKA) a mých stavov (INY) počas ktorých
je potrebné zisťovanie množstiev emisií ZL.

Kontrola používania náhradných hodnót a identifikovania neplatných PPH bola zameraná aj
na ich správnu aplikáciu počas porúch resp. servisov analyzátorov v konkrétnych dňoch, ktoré
boli zaznačené v prevádzkovej evidencii — „Protokol o zásahu“ v roku 2019 (napr.
10.06.2019). Rovnako v čase kontroly 13.5.2020, bob prevádzkovateľovi nariadené prepnutie
analyzátora ACF-NT do stavu „údržba“ a overené správne identifikovanie a vyhodnotenie
pdslúchajúcej PPH (12:00 — 12:30 hod) ako neplatnej (PPH je platná, ak minimálne 2/3
minútových hodnůt je platných)

Kontrolou denného protokolu z 13.08.2019 kedy od 14:00 — 24:00 hod bola RP PC2
v nábehu, bob zistené, že tomto čase bol analyzátor ACF-NT v poruche, PPH 02
a objemového prietoku sú vyznačené ako neplatné (príznak „F“), napňek tornu nie sú za
tento deň vykázané žiadne množstvá ernisií ZL. V tomto prípade teda nebola aplikovaná
náhradná hodnota hmotnostných tokov pre ZL (okrem TZL) na účel výpočtu množstva
emisie a zaradenia do poplatkových režirnov.

Kontrolou denného protokolu z 21.08.2019 bob zistené, že počas celého dňa boba
vykazovaná neplatná hodnota „F“ pre TOC, čo indikovalo, že ACF-NT, časť FID je
v poruche. Napriek tornu nie sú za tento deň vykázané žiadne množstvá emisií ZL TOC.
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V tomto prípade teda nebola aplikovaná náhradná hodnota hmotnostných tokov pre TOC
na účet výpočtu množstva emisie a zaradenia do poplatkových režimov.

Kontrolou denných protokolov z 17.12.2019 (5:30 — 24:00 hod), 18.12.2019 (00:30 — 24:00
hod) a 19.12.2019 (00:30 — 11:00 hod) boto zistené, že počas uvedených časov boli PPH pre
02 a TOC vykázané ako „nulové“. Uvedené bob pravdepodobne spůsobené poruchou
snímačov TOC a 02 bez toho, aby bola táto porucha identifikovaná a zaznamenaná. Uvedené
hodnoty teda neboli identifikované ako neplatné resp. nahradené. Uvedené má vplyv na
výpočet množstva emisie pre TOC v predmetných dňoch a na prepočet hmotných
koncentrácii ZL na referenčně podmienky °2rcf S vplyvorn na korektné posúdenie EL ako
PDH.

Zároveň mali byť tieto dni pre TOC a 02 vyhodnotené ako neplatné (viac ako 5 PPH
neplatných v rámci PDH) a započítané do celkového počtu neplatných dní, ktorých může
byť rnaximálne 10 dní do roka — požiadavka * 7 ods.5 písm. i)

Emisný soüvér zaznamenáva a vyhodnocuje aj záporné hodnoty hmotnostných
koncentrácií pričom ich vyhodnocuje ako platné. Napr. v dennom protokole zo dňa
01.04.2020 bola minimálna PPH pre HC1 zaznamená v tento deň (-) 12,06 mg/m3. Kontrolou

zdrojových - minútových údajov z tohto dňa boto zistené, že údaje záporných minútových
hodnót HCL boli zaznamenané v časoch 11:10 hod (-261,90 mg/rn3) a 11:11 hod. (-83,47
mg/rn3) a neboli označené príznakom „F“ — neplatné. Príslušnú PPH 11:00 hod — 11:30 hod
teda vyhodnotilo ako zápornú a platnú zároveň. Dósledkom zaznamenávania záporných
hodnótje, že takáto PPHje započítaná do PDH (1.4.2020 bola PDH neplatná, pretože bob
zaznamenaných viac ako 5 neplatných PPH). Minimálne PPH ako záporné hodnoty boli pre
různe ZL zaznamenané aj v mých dňoch/mesiacoch napr. marec, máj, september, december
2019 resp. január 2020. V prípade výskytu záporných hodnót by takéto hodnoty mali byt‘
náležite upravené napr. nahradené nulou. Prevádzkovateľ do dňa ukončenia kontroly vykonal
nápravu a „driRy“ do záporných hodnót hrnotnostných koncentrácií obmedzil „nulovými
hodnotami“. Pokiaľ je meraná hodnota v mínuse, tak do 10% šírky prenosu ostáva „nulou“.
Akje hodnota ešte nižšia kanál ide do poruchy.

Vykonanou kontrolou zdrojových údajov bob zistené, že hmotnostné koncentrácie ZL sú
prepočítavané na referenčně (PZL) a stavové (TZL) podrnienky tak, ako to vyplýva z Pdlohy
č. 4 bodu č. 5 písm. c) Vyhlášky MŽP SR Č. 411/2012 Z. z., v znení vyhlášky MŽP SR č.
3 16/2017 Z. z. - jednotlivá priemerná hodnota emisnej veličiny je na účely posudzovania
dodržania emisného limitu platná, ak prepočty na štandardné stavové a referenčně podmienky
alebo výpočty hmotnostného toku sa vykonajú na základe pňememých hodnůt paralelne
meraných stavových a referenčných veličín a objemového prietoku odpadového plynu, časovo
zodpovedajúcich jednotlivej priernernej hodnote, ak sa v odóvodnených pňpadoch
nepostupuje podl‘a písmena d). Prepočty hmotnostných koncentrácií ZL sa reálne počítajú na
základe prislúchajúcich minútových hodnůt, nie na základe priemerných hodnůt časovo
zodpovedajúcich jednotlivej priemernej hodnote, teda PPH. Overenie bob vykonané zo
zdrojových údajov neprepočítaných emisných hodnůt hmotnostných koncentrácií ZL, kyslíka
a vlhkosti odpadového plynu zo dňa 13.05.2020.

Uvedené nedostatky vo veci aplikácie náhradných hodnót v predrnetných dňoch a nedostatok
vo vyhodnocovaní emisných veličin zaznamenávaním záporných hodnůt možno vyhodnotiť
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ako nesúlad s požiadavkami * 7 ods.5 písm. k)Vyhlášky MŽP SR Č. 411/2012 Z. z., v znení
vyhlášky MŽP SR Č. 316/2017 Z. z.
15. Casť II. Podmienky povolcnia, písm. A. Podmienky povolenia, Podmienky prc AMS,
bod č. 43
43. Prevádzkovateľ je povinný vykonávať periodické oprávnené inšpekcie zhody AMS raz za

kalendámy rok.

Zistený stav Čiastočne dodržaná
Opis Ano
Podmienka je nedodržaná v časti periodickej kontroly meracieho prostriedku na meranie
vlhkosti odpadového plynu. AMS-E s pdslušenstvom musí byť oprávnenou osobou a v
inten‘aloch kalibrovaný, skúšaný a vykonávaná inšpekcia zhody. Posledná oprávnená
periodická kontrola (kalibrácia, skúšanie a inšpekcia zhody) AMS-E (platná v čase kontroly)
bola na zariadeni RP PC2 vykonaná v dňoch 10-l 1.06.2019, Správa o peňodickej oprávnenej
inšpekcii zhody a o výsledkoch integrálnej oprávnenej kalibrácie a oprávnenej skúšky
automatizovaného meracieho systému emisii a súvisiacich referenčných veličin
z technologických zadadení v prevádzke CRH (Slovensko) a.s., Rohožník, Národná
energetická spoločnosť a.s.. Laboratórium emisných meraní. Banská Bystrica, evidenčně číslo
správy 11/062/2019, správa zo dňa 12.08.2019. Aktuálna „úplná kontrola AMS-E“ bo]a
vykonaná v dňoch 02.02.2017 — 08.06.2Ol7Správa o úplnej oprávnenej inšpekcii zhody a o
výsledkoch integrálnej oprávnenej kalibrácie a oprávnenej skúšky automatizovaného
meracieho systému emisií a súvisiacich referenčných veličin z technologických zadadeni
v prevádzke CR11 (Slovensko) a.s.. Rohožník, Národná energetická spoíočnosť a.s.,
Laboratórium emisných mcraní, Banská Bystrica, evidenčné číslo správy 11/006/20 17, správa
zo dňa 11.08.2017. Každoročnými oprávnenými periodickými kontrolami AMS-E sa pre
vlhkost‘ odpadového plynu nevykonáva periodická oprávnená kalibrácia a oprávnená skúška,
viď posúdenie podmienky A 39 IP.
16. Časť II. Podmienky povolenia, písm. A. Podmienky povolcnia, Podmienky pre AMS,
bod č. 45
45. Ako súČasť platnej dokumentácie zdroja znečisťovania ovzdušia je prevádzkovateľom
zavedená nasledovná súbomá dokumentácia AMS:
a) Priručka AMS, alebo iný relevantný dokument, ktorého súčasťou je aktuálny prevádzkový

predpis pre prevádzku a ktorá do náležitých podrobností popisuje AMS ajeho jednotlivé

časti, definuje postupy a zákroky na AMS ako i zodpovednosti jednotlivých zodpovedných

osňb. Súčast‘ou dokumentu sú zadefinované postupy a požiadavky potrebné na zabezpečenie

kontroly a kvality tretej úrovne.

b) Prevádzková kniha AMS (budú v nej obsluhujúcim personálom zaznamenané všetky
relevantné údaje o kontrole, kalibrácii, opravách, odstávkach. overovaní a mých obdobných
podstatných skutočnostiach vykonávaných na AMS.
Zistený stav Dodržaná
Opis Ano
Prevádzkovatef má v Príručke AMS-E (vypracoval Peter Mikulášek 03/2020, 3D, s.r.o.)
zavedené postupy údržby a opráv AMS-E pre jednotlivé komponenty a časti systému.
V príručke sú zavedené kontroly na týždňovej, mesačnej a ročnej báze. Opísané sú úkony.
ktoré vykonávajú pracovnici údržby prevádzkovatera. alebo technici zmluvnej servisnej
organizácie v domčeku AMS-E resp. na mieste jej inštalácie.
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O návštevách a kontrolách AMS-E sa vykonávajú manuálne zápisy do forrnulára
„Prevádzková kniha AMS PC2“, ktorá je súčast‘ou dokumentácie priebežnej evidencie.
Súčasťou priebežnej evidencie sú aj zápisy koakrétnych úkonov na konkrétnych zadadeniach
tzv. „Protokol o zásahu AMS“. Do protokolu sú zaznamenávané bežné zásahy, mimoriadne
udalosti, poruchy a opravy. „Prevádzková hiha AMS PC2“ a „Protokol o zásahu AMS“
slúžia ako doklad o vykonaných kontrolách, údržbe a opravách vykonávaných podl‘a kapitoly
4 Prfručky AMS-E.
17. Casť II. Podmicnky povolcnia, písm. B. Emisné limity, 1. Emisic znečisťujúcich látok
do ovzdušia, bod č. 1.3
1 .3Pri poruche alebo údržbe kontinuálneho meracieho systému sa na zistenie platného

denného priemeru může vylúčif najviac päť polhodinových priemerov v niektorom dni. Z
hodnöt použitých na ročné hodnotenie možno z důvodu poruchy alebo údržby kontinuálneho
meracieho systému vylúčit‘ najviac desať denných priemerov.

Zistený stav Dodržaná
Opis Áno
Bola vykonaná kontrola denných protokolov vo vybraných dňoch (napr. 13.8.2019,2 1.8.2019,
1.4.2020,15.4.2020 a 13.5.2020) kontrola vybraných mesačných a ročného protokolu 2019.
V denných protokoloch vyznačuje neplatné hodnoty pre PPH a označí dennú hodnotu PDH
ako neplatnú pokiaľ je za deň neplatných viac ako 5 PPH ktorejkoľvek emisnej hodnoty.
Zároveň neplatné PPH nahradí. V príslušných mesačných a ročných protokoloch sú
vyznačené neplatné dni (Príznak ‚.n“ neplatných PDH)“. V protokoloch je správne aplikovaná
aj požiadavka zaradenia do poplatkového režimu „nezistené“ ked‘ množstvo ZL z neplatných
PDH sa nachádza v období nad povolených 10 dní do roka (PDH — MZLr> limit FPDH (0
kg/rok)).
V roku 2019 bob zistených „0“ neplatných PDH pre C0,NO-NO2,SO2 ‚HCL, NH3 a 02
pričom bob overené, že počet identifikovaných neplatných PPH neprekročil požiadavku max.
5 PPH v danom dni. 7 neplatných dní bob zistených pre TOC, 2 neplatné dni pre TZL.
18. Cast‘ II. Podmienky povolenia, písm. B. Emisné limity, 1. Emisie zncčisťujúcich látok
do ovzdušia, bod č. 1.5
I .5 Hodnoty 95 % intervalov spoľahlivosti jednotlivého výsledku merania nesmú prekročit‘
uvedené percentuálne podiely z hodnót emisných limitov určených ako denný pnemeť: oxid
siričitý a oxidy dusíka 20 %‚ tuhé znečisťujúce látky a celkový organický uhlík 30
%‚ chlorovodík 40%.

Zistený stav Nedodržaná
Opis Áno
Vykonanou kontrolou bob zistené, že pnevádzkovateľ za kontrolované obdobie od
20.06.2019 do dňa kontroly t. J. 9.6.2020 ncdodržal EL pre nasledovné ZL vyjadrené ako
PDH (denná priemerná hodnota) pri spaľovaní alternatívnych palív:

Dáturn Znečisťujúca látka Nameraná Ernisný limit Interval spoťahlivosti
hodnota(rng/m3) (mg/rn3) (%)

21.08.2019 NO,-N02 602,2 500 20

31.08.2019 TZL 111,1 20 30

12.09.2019 SO2 197,6 50 20

24.12.2019 TZL 27,14 20 30
12.01.2020 HCL 14,97 10 40

07.03.2020 TZL 41,01 20 30

15.03.2020 TZL 44,55 20 30
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16.03.2020 TZL 39,10 20 30

01.05.2020 TOC 42,91 30 30

19.05.2020 TOC 47,13 30 30

22.05.2020 TOC 41,01 30 30

7.06.2020 TOC 42,59 30 30

Uvedené hmotnostné koncentrácie ZL holi porovnávané s určenými EL zväčšenými o
intervaly spoľahlivosti uvedenými v IP. (PDH> EL + 1). IS je definovaný podľa prílohy Č. 8
časti III Vyhlášky 410/20 12 Z. z. v znení neskorších predpisov ako nepresnosť kontinuálneho

merania jednotlivej hodnoty vyjadrená ako percentuálny podiely z hodnót EL. V
kontrolovanom období nebolo zistené nedodržanie EL pri spaľovaní tradičných paliv.
19. Cast‘ I[. Podmienkv povolenia, písm. D. Opatrcnia na minhnali2áciu, nakladanic,
zhodnotcnie, zneškodnenie odpadov, hod Č. 2
2. Prevádzkovateľ je povinný zhromažďovať odpady utriedené a označené podľa dwhov v
súlade so všeobecne záväzným právnym predpisom odpadového hospodárstva a zabezpečif
ich pred znehodnotenim, odcudzením alebo mým nežiaducim únikom.
Zistený stav Dodržaná
Opis Áno
Prevádzkovateľ zhromažďuje odpady kategóde “0“ oddelene, zmesový komunálny odpad k.
Č. 20 03 01 je zhromažďovaný v dočasnom zhromaždisku odpadov pri centrálnom velíne
rovnako ako k. Č. 15 01 02(obaly z plastov) 15 01 01 (obaly z papiera a lepenky).
20. Casť II. Podmienky povolenia, písm. D. Opatrenia na minimalizáciu, nakladanie,
zhodnotcnic, zneškodnenie odpadov, bod č. 3
3. Prevádzkovatef je povinný zhrornažďovať nebezpečné odpady oddelenc od ostatných
druhov odpadov, označovať ich určeným spósobom a nakladať s nimi v súlade so všeobecne
závázným právnym predpisom odpadového hospodárstva.
Zistený stav Dodržaná
Opis Áno
Nebezpečné odpady sú dočasne zhromažd‘ované na zastrešenom a uzamykateľnom mieste so
spevnenou plochou v obaloch resp. nepriepustných nádobách, sudoch resp. polyetylénových
vreciach. Odpady sú označené identiflkačným listom nebezpečného odpadu.
21. Casť II. Podmienky povolcnia, písm. D. Opatrenia na minimalizáciu, nakladanic,
zhodnotenie, zncškodnenic odpadov, bod č. 4
4. Prevádzkovateľ je povinný odovzdávať vznikajúce odpady, ktoré nezhodnocuje sám, na
zhodnotenie alebo zneškodnenie len osobám oprávneným nakladať s odpadmi podľa
všeobecne záväzného právneho predpisu odpadového hospodárstva.
Zistený stav Ncdodržaná
Opis Áno
Prevádzkovateľ odovzdáva vznikajúce odpady ktoré nezhodnocuje mým spoločnostiam
nakladajúcim s odpadom. Prevádzkovateľ predložil Ohlásenie o vzniku odpadu a nakladani
sním ako póvodca odpadu za rok 2019 a zároveň predložil súhlasy na nakladanie s odpadom
pre spoločnosti MACH TRADE spol. s.r.o. Sereď, Termotechna, a.s. Bratislava, Zeppelin Sk,
s.ro. Banská Bystrica. Okrem spoločnosti ktorých činnosť je inšpekcii známa Zo svojej
úradnej činnosti prevádzkovateľ nepredložil oprávnenia na nakladanie s odpadom spoloČností
ktorým podfa horeuvedeného ohlásenia odovzdal vzniknuté odpady:Mirko Hostinský —

Asanačná služba DDD Senica (kč. 0201 02), Hydropol — Rudolf Polák, s.r.o. Bratis]ava (k.č.
10 13 12). KBZ. s.r.o. Košice (k.č. 16 02 14, 17 04 05). NCH SLOVAKIA. s.r.o. (k.č. 16 10
01), P+K, s.r.o., Bratislava (k.Č. t7 0405), SK-TEX spol. sto., Bratislava (k.č. 2001 li),
ASEKOL SK s.r.o. (k.č. 20 01 34, k.č. 20 01 36), Enviwork, s.r.o., Bratislava (k.Č. 20 01 36).

Strana22 z32



Správa o environmernálnej kontrole č. 2ĺ20201P

22. Časť II. Podmienky povolenia, písm. D. Opatrenia na minimalizáciu, nakladanic,
zhodnotenie, zneškodnenie odpadov, bod č. 5
5.Nebezpečné odpady a miesta, kde sú uložené musia byt‘ označené určeným spósobom podľa
pňslušného všeobecne závázného právneho predpisu odpadového hospodárstva.
Zistený stav Dodržaná
Opis Áno
Nebezpečné odpady sú označené identifikačným listom nebezpečného odpadu podľa 6
vyhlášky č. 371/2015 Z. z., ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia zákona o odpadoch.
23. Cast‘ II. Podmienky povolenia, písm. D. Opatrenia na minimalizáciu, nakladanic,
zhodnotenie, zneškodnenie odpadov, bod č. 6
6. Prevádzkovateľ je povinný viest‘ prevádzkovú dokumentáciu zariadenia na zhodnocovanie
odpadov, ku ktorej patrí technologický reglement, prevádzkový poriadok, prevádzkový
denník, obchodné a dodávateľské zmluvy týkajúce sa nakladania s odpadmi, vydané súhlasy a
analýzy jednotlivých druhov odpadov, podľa príslušného všeobecne závázného právneho
predpisu odpadového hospodárstva.
Zistený stav Čiastočne dodržaná
Opis Áno
Všeobecne záväzným právnym predpisom odpadového hospodárstva, ktorý upravuje obsah
jednotlivých dokumentov Woriacich prevádzkovú dokumentáciu je vyhl. MŽP SR Č. 371/2015 Z.
Z.

1. prevádzková dokumentácia zaríadenia na zhodnocovanie odpadov obsahuje dokumenty podl‘a
10 ods. 2 písm. a)až e) vyhl. MŽP SR Č. 371/2015 Z. z., tj.:

a) technologický reglement
b) prevádzkový poriadok,
c) prevádzkový denník,
d) obchodné a dodávateľské zmluvy týkajúce sa nakladania s odpadmi,
e) súhlasy, vyjadrenia a stanoviská orgánov štátnej správy a obcí.

A. technologický reglement
Obsah technologického reglementu zadadenia na zhodnocovanie odpadov upravuje 10 ods. 3 vyhl.
MŽP SR Č. 371/2015 Z. z. Prevádzkovateľ predložil dokumenty „DPP-1l.2-C1-23 Energetické a
materiálové zhodnocovanie odpadov“ s platnosťou od 1.6.2019 a DPP-11.2-C1-24 Vzorkovanie AF
S ARM s platnosťou od 1.2.2019 tvoriace technologický reglement zariadenia na zhodnocovanie
odpadov.

Vyhodnotenie súladu obsahu dokumentov s 10 ods. 3 vyhl. MŽP SRč. 371/2015 Z. z.:
a) základné technické údaje o zariadení vrátane meracích a regulačných obvodov, zoznam
blokovacích a signalizačných hodnót, obsahuje bod 4.3.1., 4.4.1.1., 4.4.2.l.,4.4.3.1., 4.5.1., 4.6.1.,
4.7.1. dokumentu DPP-l 1.2-Cl -23
b) opis technologického procesu zhodnocovania odpadov ako celku s uvedením jeho jednotlivých
stupňov (materiálové a energetické toky), najmä opis princípov a reakcií uplatňovaných v
technologických operáciách, a podmienky technologického procesu, najmU čas, teplotu, tlak a
koncentrácie, obsahuje bod 4.1. dokumentu DPP-l 1.2-Cl -23
c) spotrebné a kapacitné normy procesu vzťahujúce sa na jednotkové množstvo produkcie, najmU
spotrebné normy materiálov, odpadov, pomocných látok, prísad a energií, obsahuje bod 4.2.4.
dokumentu DPP-l l.2-Cl-23
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d) údaje o kvalitatívnych charakteristikách a požiadavkách na vstupné materiály prevádzkovaných

procesov, napríklad odpady, pomocné látky, prísady, zloženie, obsahuje bod 4.2.3. dokumentu DPP

11..2Cl-23

e) údaje o vypúšťaných tuhých odpadoch a kvapalných odpadoch a plynných emisiách, obsahuje

bod 4.9. dokumentu DPP-ii. Ci-23

O postup a podmienky zabezpečenia preberania odpadov, skladovania odpadov a nakladania s nimi

pred vstupom do procesu, obsahuje bod 4.2., 4.3.1., 4.4.1.2., 4.4.2.2., 4.4.3.2., 4.5.2., 4.6.2., 4.7.2.,

dokumentu DPP-l 1.2- Ci-23

g) spósob zabezpečenia vstupnej kontroly, medzioperačnej kontroly a výstupnej kontroly materiálov

a produktov procesu, najmá anaLytickými metódami a meracími zariadeniami, obsahuje dokument

DPP-il.2.-Ci-24

h) prehľad skúšobných. analytických a testovacích metód a postupov na určenie vlastnosti a zloženia

vstupných a výstupných mateňálov s uvedením zodpovedajúcich technických nodem a predpisov

skúšania, obsahuje bod 4.2.4. dokumentu DPP-Ii ..2- Cl-23 a dokument DPP-li .2.- Ci-24

i) údaje o kvalitativnych charakteristikách a požiadavkách na výstupné produkty procesu. obsahuje

bod 4.2.3. dokumentu DPP-ii ..2- Cl -23

j) zoznam strojov a zadadeni, obsahuje bod 4.7.1. dokumentu DPP-ii ..2- Ci -23

k) prehľad technickej dokumentácie slrojov, obsahuje bod 4.7.1. a 5. dokumentu DPP-li ..2- Cl-

23

1) určenie osób zodpovedných za pravdivosť údajov obsiahnutých v prevňdzkovom poriadku

obsahuje bod 4.8. dokumentu DPP-t 1 ..2- C 1-23

B. prevádzkový poriadok
Obsah prevádzkového poriadku zariadenia na zhodnocovanie odpadov upravuje * 10 ods. 6 vyhl.

MŽP SRČ. 371/2015 Z. z.

Rozhodnutím č, 6572-40308137/2018/Heg/370840106/Z44 bol dňa 18.4.2019 schválený lnšpekciou

prevádzkový poriadok zariadenia na zhodnocovanie odpadov Č. ENV-il.7-C1-0l zo dňa 1.7.2018

schválený prevádzkovateľom dňa 1.7.2018 Kontrolou nebolo Zistené konanie v rozpore so schváleným

prevádzkovým poriadkom. Prevádzkovateľ predložil dokument „ENV-ll.7-Ci-Oi Prevádzkový

poriadok zariadenia na Zhodnocovanie odpadov“ platnosťou od 1.8.2018.

Vyhodnotenie súladu obsahu dokumentu s 10 ods. 6 vylil. MŽP SR Č. 37i/20i5 Z. z.

a) názov a sídlo alebo miesto podnikania prevádzkovalel‘a zariadenia vrátane mien a priezvisk

zamestnancov zodpovedných za prevádzku zariadenia, obsahuje bod 2 .‚ 4.1, a úvodná schvaľovacia

hlavička Prevádzkového poriadku

b) údaje o začati prevádzky. Čase životnosti zariadenia a o jeho kapacite. obsahuje bod 4.1.2.

Prevádzkového podadku
c) technické údaje zariadenia, obsahuje bod 4.1. Prevádzkového podadku

d) organizačné a technologické zabezpečenie prevádzky a ochrany zariadenia, obsahuje bod 4.2.

Prevádzkového poriadku
e) podmienky na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci pri prevádzke zariadenia.

obsahuje bod 4.3.5., 4.4.4.. 4.4.7.6., 4.5.6., 4.6.6., 4.7.6. Prevádzkového poriadku

f) povinnosti pri obsluhe a údržbe zariadenia, obsahuje bod 4.9. PrevádZkového poriadku

g) opatrenia pre pripad havárie, obsahuje bod 4.10. Prevádzkového podadku
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h) zoznam druhov odpadov, na ktorých zhodnocovanieje prevádzkovateľ oprávnený, obsahuje bod
4.2.2., 4.3.2., 4.4.1.!., 4.4.2.1., 4.4.7.1., 4.5.1., 4.6.1., 4.7.1. a tabuLky v prílohe Prevádzkového
poriadku
i) rozsah analýzy preberaných dwhov odpadov vo vzťahu k technológii v zariadení okrem
komunálnych odpadov ( 5 ods. 2, 3 a 4 vyhl. MŽP SR Č. 371/2015 Z. z.), obsahuje bod 4.1.
Prevádzkového podadku
j) určenie spósobu vykonávania vstupnej kontroly obsahuje bod 4.10.!.]. Prevádzkového poriadku
k) spósob obsLuhy a vyhodnocovanie pozorovacíeho systému zariadenia obsahuje bod 4.11.
Prevádzkového podadku

C. Prevádzkový denník
Obsah Prevádzkového dennika zariadenia na zhodnocovanie odpadov upravuje 10 ods. 9 vyhl. MŽP
SR Č. 371/2015 Z. z. Prevádzkovater predložil dokument

202051 8_AFR_zhodnocovanie_preklad.xlsx za obdobie od 1.1.2019 do 30.4.2020 (ďalej len
‚dokument 20205181.

Vyhodnotenie súladu obsahu dokumentu s 10 ods. 9 vyhl. MŽP SR Č. 371/2015 Z. z. Údaje 0:

a) menách a priezviskách zamestnancov zodpovedných za prevádzku zadadenia na zhodnocovanie
odpadov v uvedený deň, dokument 2020518 neobsahuje
b) množstve a druhoch odpadov prijatých v daný deň na zhodnotenie odpadov vrátane oznaČenia jdi
póvodcov, prípadne držiteFov, dokument 2020518 neobsahuje
c) množstve a druhoch odpadov zhodnotených vdaný deň, dokument 2020518 obsahuje
d) neprevzatom odpade so zdóvodnenímjeho neprevzatía, dokument 2020518 neobsahuje
e) nakladaní s tuhými a kvapalnými odpadmi, ktoré vznikajú v zariadení, dokument 2020518

neobsahuje

fl odobratých vzorkách odpadov a výsledkoch ich analýz, dokument 2020518 neobsahuje

g) technickom stave zariadenia, dokument 2020518 neobsahuje
h) prevádzkových poruchách a havádách zaríadenia a o spósobe ich odstránenía, dokument 2020518
neobsahuje

i) Časovom využití zariadenia. dokument 2020518 obsahuje
j) odstavení zaríadenia, dokument 2020518 obsahuje
k) vykonaných údržbách a opravách zariadenia, dokument 2020518 neobsahuje
1) kontrolách vykonaných orgánmi štátnej správy, o ich čase a dobe tnania, dokument 2020518
neobsahuje

m) dodržiavani limitov a osobitných technických podmienok určených na prevádzku zariadenia,
dokument 2020518 neobsahuje

t) d‘alších prevádzkových Činnostiach, ktoré sav daný deň v prevádzke vykonali, dokument 2020518
neobsahuje

Je nepochybné, že všetky údaje, ktoré majú byť obsahom prevádzkového denníka prevádzkovater má
v mých databázach a evidenciách, nezosumarizoval ich však do jedného dokumentu „Prevádzkový
denník“ tak, ako to vyžaduje znenie * 10 ods. 9 vyhl. MŽP SR Č. 371/2W 5 Z. z.

D. Obchodné a dodávateľské zmluvy týkajúce sa nakladania s odpadmi

Prevádzkovateľ má uzatvorené zmluvy so subjektmi, s ktorými má zazmluvnené zhodnocovanie, resp.
zneškodňovanie vznikajúcich odpadov, ako aj zmluvy so subjektmi, od ktoiých preberá odpady na
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zhodnotenie. Prevádzkovatel‘ predložil napr. Zmluvu o dielo uzatvorenú medzi Holcim (Slovensko)

a.s. a A.S.A. SLOVENSKO spol. s. r.o. na „odvoz a likvidáciu odpadu“ zo dňa 14.7.2014.Uvedená

zmluvaje platná aj po zmene vlastnickych vzt‘ahov a mien zmluvných strán. Prevádzkovateľ predložil

dodatok k uvedenej zmluve zo dňa 05.11.2018, v ktorom sú už uvedené aktuálne nózvy a identiflkačné

údaje zmluvných strán.

E. Súhlasy, vyjadrenia a stanoviská orgánov štátnej správy a obcí
Prevádzkovater predložil súhlasy jednotlivých orgánov štátnej správy na svoju činnosť:

Autorizácia:
MŽP SR vydalo rozhodnutie o udeleni autorizácie Č. 32/A2 — 6.3 zo dňa 08.11.2002 pre Holcim

(Slovensko) a.s. na zhodnocovanie odpadových olejov činnost‘ou Rl s dobou platnosti 11.11.2002 —

31.12.2006. Autorizňcia bola pred uplynutím doby platnosti predlžovaná. Posledné predÍženie

platnosti:

MŽP SR vydalo rnzhodnutie o predÍžení platnosti autorizácie pod Č.J. 722 1/2018-1.8 zo dňa

09.07.2018 pre CRH (Slovensko) as. Rohožník do 31.12.2022.

Rozhodnutia Okresných úradov:

Okresný úrad Bratislava, OSŽP vydal Rozhodnutie Č. OU-BA-OSZP2 — 2018/10088/JAS zo dňa

10.12.208, v znení opravy zrejmej nesprávnosti v písomnom vyhotovení rozhodnutia Zo dňa

15.12.2018, ktorým udeľuje súhlas na prepravu nebezpečných odpadov z celého územia SR do areálu

CR11 (Slovensko) a.s. Rohožník s dobou platnosti do 15.05.2023.

Rozhodnutia SIŽP:

Slovenská inšpekcia živornélio prostredia, lnšpektorát životného prostredia Bratislava. odbor

integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len ..inšpekcial. vydala rozhodnutie Č. 4l67 —

8908/37Ner/370840106 zo dňa 24.09.2008 integrované povolenie. ktorým sa povoľuje vykonávanie

Činnosti v prevádzke „CRH (Slovensko), a.s. závod Rohožník“. Slovenská inšpekcia životného

prostredia. lnšpektorát životného prostredia Bratislava, odbor integrovaného povoľovania a kontroly

vydala rozhodnutie Č. 6572Á0308/37/2018/Heg/ 370840106/Z44 zo dňa 24.09.2018, ktorým vydáva

zmenu integrovaného povolenia ktorou mení a dopÍňa rozhodnutie Č. 4467-

8908/37/2008Ner/370840 106 zo 24.09.2008, ktoré nadobudlo právoplntnosť dňa 15.12.2008 v Znení

neskoršich zmien - lnšpekcia udeľuje súhlas na vydanie Prevúdzkového poriadku zariadenia na

zhodnocovanie odpadov Č. ENV-11.7-C1-01 zo dňa 1.7.2018 schváleného prevádzkovateľom dňa

1. 7.20 18.
24. Časť II. Podmienky povolenia, písm. G. Požiadavky na spósob a metódy
monitorovania prevádzky a údaje, ktoré treba evidovať a poskytovať do informačného
systému, bod č. 3.1
3.1 Prevádzkovateľ je povinný viesť a uchovávaf evidenciu o všetkých druhoch a množstve
odpadov vznikajúcich v prevádzke a o nakladaní s nimi na Evidenčnom liste odpadu v súlade
so všeobecne záväznými právnymi predpismi odpadového hospodárstva. Evidenciu musí
vykonávať priebežne.
Zistený stav Nedodržaná
Opis Áno
Kontro1ovaiý subjekt v kontrolovanom období viedol evidenciu odpadov kat. č. 020102,

050103, 080111, 101312, 130205, 130208, 150101, 150102, 150103, 150106, 150110,

150203, 160107, 160214, 160601, 161001. 170405, 170604, 170904, 190304, 191202,

191204, 191212, 200111,200134,200136 a200201 podfa ust. 1 ods. 2 a 2 Vyhl. MŽP SR
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Č. 366/20 15 Z. z. elektronickou formou na evidenčnom liste odpadu (ďalej len „ELO“),
ktorého vzor je uvedený v prílohe Č. I k vyhl. MŽP SR Č. 366/20 15 Z. z. ELO sú vypÍňané
súhmne, vznik odpadovje zapisovaný súhmne v deň odovzdania odpadu.
Kontrolovaný subjekt sa v e-maily dňa 15.06.2020 vyjadril nasledovne: „Ak ide o vznik

odpadu uvádzame dátum vzniku a odovzdania prísžušnej organizácU s hmotnost‘ou odpadu
potvrdenou certWkovanou obchodnou váhou prjjerncu odpadu podľa vážnych lístkov. Kód

nakladania vzniku odpadu uvádzame Z na základe PrUohy Č. J k vyhláške Č. 3 66/2015 Z. z.

o evidenČnejpovinnosui a ohlasovacej povinnosti.“

Kontrolovaný subjekt pri kontrole predložil Sprievodné listy nebezpečných odpadov za
kontrolované obdobie od 01.01.2019 do 13.05.2020 pre odpady skat. č. 130205, 160107,
161001 a 190304, v ktorých jev stÍpci 21 kód R/D/V, uvedený kód nakladania V.

Kontrolovaný subjekt pri kontrole predložil Sprievodný list nebezpečného odpadu zo
dňa 16.04.2020 pre odpad skat. Č. 130208, v ktorom je v stlpci 21 kód RIDN, uvedený kód
nakladania R.

IZP BA. OIOH pri kontro]e predložených ELO za kontrolované obdobie od 01.01.2019
do 13.05.2020 zistil. že kontrolovaný subjekt vELO skat. Č. 020102. 130205, 130208.
160107, 161001, 170604, 170904, 190304, 200111 a 200136 nesprávne uviedol v stlpci 4 —

Kód nakladania, skratku pre nakladanie s odpadom. Kontrolovaný subjekt v predmetorn stlpci
uviedol skratku Z (zhromažďovanie odpadov je dočasné uloženie odpadov pred ďalším
nakladaním s nim). pričom odpad odovzdal nasledujúcemu držiteľovi odpadu za účelom
d‘alšieho nakladania.

Kontrolovaný subjekt sa ve-maily dňa 15.06.2020 vyjadňl nasledovne: „ Ak ide
o odovnlanie odpadu, kód nakladania s odpadom Sa uvedie podta tab ii/jek 5, 6, a 7, a to vo
väzbe na organi:áclu uvedená v stlpci 5 Prílohy Č I k yhláške Č. 366ĺ2015 Z. z. o evidenČnej
povinnosti a ohlasovacej povinnosti. Frc katalógové Čísla 0201 02, 13 02 05, 1601 07, 16 10
01, 170604, 1709 04, 1903 04, 20 0111, 20 01 36 aza obdobie roka 2020 pre odpad
s katalógovým Číslom 13 02 05, 13 02 08, 16 01 07 a 20 01 11 sa kód odpadu uviedol na
základe tabuľky Č. 5.“

IZP BA. 0101-1 pri kontrole predložených ELO za obdobie od 01.01.2020 do
13.05.2020 zistil, že kontrolovaný subjekt nesprávne uviedol názov odpadu „nechlórované
minerálne motorové, prei‘odové a rna:acie oleje“ pre odpad skat. Č. 130208. IZP BA, OIOH
uvádza že správn názov pre odpad skat č. 130208 znie „mé motorové, prevodové a mazacie
oleje“ podľa prilohy Č. I k vyhl. MZP SR Č. 365/20 15 Z. z., ktorou sa ustanovuje Katalóg
odpadov.
Kontrolovaný subjekt sa ve-maily dňa 15.06.2020 vvjaddl nasledovne: ‚.Prj nplňani
evidenČného listu prišlo k uvedeniu zrejmej nesprávnosti pt-i zadávaní názvu katalógového
Čísla odpadu 13 02 08. Po upozornení sine názov opravili na správny: 13 02 08 — mé
motorové, prevodové a mazacie oleje“

Kontrolovaný subjekt podfa ELO za kontrolované obdobie od 01.01.2019 do
13.05.2020 nakladal sodpadmi skat. Č. 020102, 130205, 130208, 160107. 161001, 170604.
170904, 190304, 200111 a 200136 nasledovne:
Kat. č. odpadu Rok Množstvo Kód Nasledujúci držitel‘

nakladania odpadu

0201 02 2019 0,06 t Z Mirko Hostinský—
Asanačná služba
DDD
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13 02 05 2019 0,501 t Z Zeppelin SK s.r.o.

2020 0,093 t Z Zeppelin SK s.r.o.

13 02 08 2020 2,6 t Z ECOREC
SLOVENSKO s.r.o.

1601 07 2019 0,115 t Z Zeppelin SK s.r.o.

2020 0,016 t Z Zeppelin SK s.r.o.

16 1001 2019 0,08 t Z NCH Slovakia s.r.o.

170604 2019 4,46 t Z Termotechna a.s.

170904 2019 151,67 t Dl FCC Slovensko s.r.o.

2019 4 t Z Termotechna a.s.

2020 762,8 t RS CRH (Slovensko) a.s.

2020 9,08 t Dl FCC Slovensko s.r.o.

1903 04 2019 18,8 t Z Termotechna a.s.

2001 11 2019 0,08 t Z SK-TEX spol. s.r.o.

2020 0,1 t Z SK-TEX spol. s.r.o.

2001 36 2019 1,38 t Z EnviWork, s.r.o.

2019 0,025 t V ASEKOL SK s.r.o.

K. Prílohy správy Áno
1. Denný protokol emisných hodnňt zo dňa 01.04.2020
2. Denný protokol emisných hodnót zo dňa 13.08.20 19
3. Denný protokol emisných hodnót ZO dňa 17.12.20 19
4. Denný protokol emisných hodnót ZO dňa 18.12.2019
5. Denný protokol emisných hodnót zo dňa 19.12.20 19
6. Denný protokol emisných hodnót zo dňa 21.08.2019
7. Prevádzková kniha AMS (Záznamy 22.3.2017 — 15.1.2020)
8. Prevádzková kniha AMS (záznamy 24.1.2017 — 15.4.2020)
9. Evidenčný list odpadu 4.2020 — vznik
10. Evidenčný list odpadu 2019— vznik
11. Ohlásenie o vzniku odpadu a nakladaní s ním 2019— vznik
12. Sprievodné listy nebezpečných odpadov SLNO (2019) pre odpady k.č. 05 01 03, 10 13

12,130205,160107,150110,080111,160601,161001.
13. Sprievodné listy nebezpečných odpadov SLNO (2020) pre odpady k.č. 05 01 03, 10 13

12, 13 0205, 13 0208, 15 0110.
14. Rozhodnutie o udelení autorizácie Č. 32/A2 — 6.3 zo dňa 08.11.2002 pre Holcim

(Slovensko) a.s.
15. Rozhodnutie o predÍžení platnosti autorizácie pod Č.J. 7221/2018-1.8 zo dňa

09.07.20 18
16. Rozhodnutie Č. OU-BA-OSZP2-2018t10088/JAS w dňa 10.12.2018
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17. Prevádzkový deimík 202051 8_AFRzhodnocovanie_preklad.xlsx
18. Zmena integrovaného povolenia Č. 43.
19. Technologický reglement DPP-11.2-C1-23 Energetické a materiálové zhodnocovanie

odpadov a DPP-l l.2-Cl-24 Vzorkovanie AF 8 ARM
20. DPP-l 1 .5-C0-03_Skúšky v laboratódu paliv (pracovný postup)
21. Prevádzkový poriadok podl‘a integrovaného povolenia v platnom znení.
22. Obchodné a dodávateľské zmluvy týkajúce sa nakladasia s odpadmi: Zmluva o dielo

uzatvorenú medzi Holcim (Slovensko) as. a A.S.A. SLOVENSKO spol. s (.0. na
„odvoz a likvidáciu odpadu“ zo dňa 14.7.2014 a dodatok Č. k zmluve S15210016.

23. Ohlásenie o vzniku odpadu a nakladaní s ním za rok 2019 (póvodca)
24. Ohlásenie o vzniku odpadu a nakladaní s ním za rok 2019 (zhodnocovanie)
25. Evidenčný list odpadov (ďalej len „ELO“).
26. Evidencia uiltračného koláča, slinku BC a sadry za rok 2020.
27. Súhlas Oú Malacky, odbor starostlivosti o životné prostredie na zhromažďovanie

nebezpečných odpadov u póvodcu odpadov CRH (Slovensko) a.s., 906 38 Rohožník č.
OU-MA-OSZP-20 16/007864-KUJ zo dňa 13.10.2016.

28. Rozhodnutie Č. Č. OU-MA-OSZP-2018/003892 zo dňa 23.2.2018 ktorým sa mení
rozhodnutie Č. OU-MA-OSZP-2016/007864-KUJ zo dňa 13.10.2016.

29. Analýzy paliv za obdobiejanuár 2019 až máj 2020.
30. Prevádzková skládka plastov, súhrnná technická správa, Cemdesign 8/2006.
31. Prevádzková evidencia k spoluspaľovaniu odpadov za 31.1.2020, 28.4.2020

a 30.4.2020.
32. SAP denník pre poruchy za dni 22.6.2020 a 29.6.2020.
33. Zápis SAP k oprave flltra VR2-GF 1.
34. zápis SAP k oprave filtra V12-GFI.
35. SAP notifikácia k powche drapáka.
36. Výpočet zádržnej doby spalín RP PC 26.5.2020.
37. fotodokumentácia z prvého miestneho zisťovania zo dňa 13.5.2020.

L. Zhodnotcnie dodržania podmicnok povolenia
Dodržané
1. II./AJl 3, 1I/A132, II/A/33, II/A134, II/A/37, Il/A/38, II/A/40, IL‘A/45, II/B/l .3, IIID/2.,

11/D/3., II/D/S.,

Nedodržané:
1. II/A‘23, II./A!26, II/B/IS. IL/D/4.. IL/G/3.l
ČiastoČne dodržané:
1. II/A119, IIĺA/21,II./AJ35. Ii/A/39, II/Aĺ41, II/AJ43, IUD/6.
Nieje možné vyhodnotiť:

M. Záver — celkové zhodnotenie
Vykonanou environmentálnou kontrolou v prevádzke „CRH (Slovensko), a.s. závod

Rohožník“ prevádzkovateľa CRH (Slovensko) a.s. za kontrolované obdobie od 11.1.2017 do
9.6.2020 bob zistené. že:

Strana 29 z 32



Správa o environmentálnej kontrole č. 2ĺ2020ĺP

- Prevádzkovateľ nevykonal dostatočné opatrenia pt-i skladovaní prašných materiálov na
voľnej ploche ako zvyšky sedimentov cementu a slinku z údržby a čistenia výrobných a
ňltračných zariadení, prevádzkových a skladových priestorov ako i medziproduktov
a odpadových surovínlslinok vlastný aj nakúpený/. Povrchy týehto plóch sú len zbežne
povrchovo upravované zhřňaním skladovaného materiálu stroj nými meehanizmami vrátane
povrchov komunikácií v okolí rotačnej pece BC. Takisto kropenie jednotlivých skladovacích
a manipulačných plóch nie je dostatočné. Ide o porušenie povinnosti prevádzkovateľa časť
11. Podmienky povolenia, písm. A Podmienky povolenia, Technieko-prevádzkové
podmienky, bod č. 23.
- PrevádzkovateF skladuje na voFnej ploehe areálu cementáme kopu zmiešaného materiálu.

ide o filtračný koláč z výroby cementu. Ide o medziprodukt výroby obsahuj úci nebezpečné

látky. o.i. chlór. Tieto medziprodukty ani mé materiály z výroby cementu nemajú byť

skladované na dočasných úložiskách ani voľných priestranstvách, nakoFko nic je zabezpečený

proti úniku do vöd a pódy. Ide o porušenie povinností prevádzkovateľa časť II.

Podmicnky povolenia, písm. A Podmienky povolenia, Podmicnky pre zaobchádzanie so

znečist‘ujúcimi látkami, bod č. 26.
- Prevádzkovatef nedodržal EL pre znečisťujúce látky TOC, TZL, HCL, S02,NOx-N02

vyj adrené ako PDF{ (denná priemerná hodnota) pri spal‘ovaní alternatívnych paliv. ide

o porušenie povinností prevádzkovatel‘a časť Ii. Podmienky povolcnia, písm. B. Emisné

limity, 1. Emisic zneěist‘ujúcich látok do ovzdušia, bod ě. 1.5

- Prevádzkovatel‘ odovzdáva vznikajúce odpady ktoré nezhodnocuje mým spoločnostiam

nakladajúcim s odpadom. Prevádzkovateľ predložil Ohlásenie o vzniku odpadu a nakladaní

sním ako póvodca odpadu za rok 2019 a zároveň predložil súhlasy na nakladanie s odpadom

pt-e spoločnosti ktorých činnosťje inšpekcii známa zo svojej úradnej činnosti. PrevádzkovateF

nepredložil oprávnenia na nakladanie s odpadom ďaLších spoločnosti ktotým podľa ohlásenia

odovzdal vzniknuté odpady. ide o porušenie povinností prevádzkovatel‘a čast‘ II.

Podmienky povolenia, písm. D. Opatrenia na minimaiizáciu, nakladanie, zhodnotenie,

zneškodnenie odpadov, bod č. 4.
- Prevádzkovateľ nevykonával priebežne vedenie evidencie vzniknutých odpadov.

množstvá jednotlivých odpadov boli zapisovane v deň odovzdania odpadov nás]ednému

držiteUovi. Zároveň prevádzkovatel‘ chybne uviedol v ELO odovzdávanie odpadov pod

kódom nakladania ‚2“ nasledujúcemu držiteFovi, nakol‘ko zhromažd‘ovanie odpadov je

dočasné uloženie odpadov pred d‘alším nakladanim s ním a nie možné pod týmto kódom

nakladania odovzdať odpady nasledujúcemu držitel‘ovi. Ide o porušenie povinnosti

prevádzkovatel‘a čast‘ II. Podmienky povolenia, písm. G. Požiadavky na spósob

a metódy monitorovania prevádzky a údaje, ktoré treba evidovať a poskytovať do

informačného systému, bod č. 3.1
- Prevádzkovateľ nedostatočne vykonával činnosti v prevádzke, pri ktorých vznikajú alebo
móžu vznikať emisie znečisťuj úcich látok do ovzdušia v súlade s platnou dokumentáciou, t.j.
pdestory dopravných ciest a manipulačných plóch dočasných skládok materiálov na voľných
plochách nic sú dostatočne čistené. nie je udržiavaná dostatočná vlhkosť povrchov vrátane
okolia rotačnej pece BC. Následný pohyb mobilných mechanizmov v týchto pňestoroch
spósobuje prašnosť do komunálneho ovzdušia znásobenú vplyvom nepriaznivého vetemého
počasia. Ide o čiastočné porušcnie povinností prevádzkovateľa časť II. Podmienky
povoienia, písm. A Podmienky povoienia, Technicko-prevádzkové podmienky, bod Č. 19.
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- PrevádzkovateF nevykonával kontroly stavu AMS a technických prostňedkov 1 x do
týždňa. AMS a technické prostriedky používané pri kontinuálnom monitorovaní emisií sa
kontrolujú pracovníkmi údržby prevádzkovateľa. Kontroly, ktoré majů byt‘ vykonávané na
týždňovej báze sa vykonávali nepravidelne cca. každé 1 až 3 týždnc. V roku 2019 bob
celkovo vykonaných 20 takýchto záznamov. Jdc o čiastočné porušenie povinností
prcvádzkovatcl‘a čast‘ II. Podnňenky povolenia, A Podmienky povolcnia, Podmienky prc
AMS, bod Č. 35 ktorá je nedodržaná vo časti vedenia prevádzkovej evidencie o zadadeniach
a pravidelných výkon kontrol ich stavu.

- Prevádzkovateľ nemá AMS pre RP PC2 pod nepretržitou kontrolou. Podmienka časti [I.
Podmienky povolenia, písm. A Podmicnky povolcnia, Podmienky pre AMS, bod Č. 39 je
nedodržaná vo veci nevvhovujúcich kalibračných rozsahov. kalibráeie meracieho prostdedku
na vlhkost‘ odpadového plynu a zisťovania VKR pre vlhkosť odpadového plynu,
zaznamenávania vybraných xýsledkov kontinuálneho merania vo forme protokolov z
kontinuálncho merania. spÍňania podmienky zist‘ovania, platnosti a spracúvania výsledkov
výpočtu množstva emisie a ostatných ůdajov o prevádzke automatizovaného meracieho
systému a zariadenia. ktoré sů potrebné na zistenie údajov o dodržaní určených emisných
požiadaviek a množstva emisie.
- Vyhodnocovací soawér AMS nesplňa podmienky zisťovania. platnosti a spracúvania
výsledkov kontinuálneho merania údajov o dodržarií určených emisných požiadaviek. Ide
o čiastočné porušenie povinností prevádzkovateľa časť 11. Podmienky povolcnia, A
Podmienky povolenia, Podmienky pre AMS, bod č. 41 ktorá je nedodržaná v časti
správnej aplikácie náhradných hodnót vo vybraných dňoch. Uvedené nedostatky vo veci
aplikácie náhradných hodnót v predmetných dňoch a nedostatok vo vyhodnocovaní emisných
veličin zaznamenávaním záporných hodnót.
- Prevádzkovateľ nevykonával periodické oprávnené inšpekcie 2hOdy AMS raz za
kalendárny rok. Ide o čiastočné porušenie povinnosti prevádzkovatel‘a časť II.
Podmienky povolenia, A Podmienky povolenia, Podmienky pre AMS, bod č. 43 ktorá je
nedodržaná v časti peňodickej kontroly meracieho prostdedku na meranie vlhkosti
odpadového plynu.

- Prevádzkovateľ neviedol prevádzkovú dokumentáciu zariadenia na zhodnocovanie
odpadov podľa príslušného všeobecne záväzného právneho predpisu odpadového
hospodárstva. Jde o čiastočné porušenie povinností prevádzkovatel‘a časť JI. Podmienky
povolenia, písm. D. Opatrenia na minimalizáciu, nakladanie, zhodnotenie,
zneškodnenie odpadov, bod Č. 6 ktoráje nedodržaná v časti vedenia prevádzkového denníka
ktorého jednotlivé časti prevádzkovateľ nezosumaňzoval do jedného dokumentu
‚Prevádzkový denník“ tak, ako to vyžaduje znenie * 10 ods. 9 vyhl. MŽP SR Č. 371/2015 Z.
z.

N. Podpisy

Za SIŽP:

Ing. Ivana Záleská Číslo preukazu: 565
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Ing. Csaba Hegedus Číslo preukazu: 574 C
C
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